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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 17 de Outu-
bro de 2006:

Tou Wang Kei, terceiro-oficial, 1.° escaldo, assalariado, dos SASG
— alterado o contrato para além do quadro, pelo periodo de
um ano, na mesma categoria e escaldo, nos termos dos artigos
25.°e 26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 15 de Novembro
de 2006.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 17 de Outubro de
2006:

Leong Kin Teng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como terceiro-oficial, 2.° escaldo, nos
SASG, nos termos do artigo 26.°, n.* 1 e 3, do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2007.

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 20 de Outubro
de 2006:

Eduardo dos Santos Viegas — renovado o contrato de assalaria-
mento, pelo periodo de um ano, como oficial administrativo
principal, 3.° escaldo, nos SASG, nos termos dos artigos 27.°,
n.°5,e28.° n.°1,alinea b), do ETAPM, em vigor, a partir de
20 de Dezembro de 2006, mantendo a cldusula remuneratdria
correspondente a 50% do indice 330.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3. dos seus contratos de assalariamento, nas
categorias e indices a cada um indicados, nos termos do arti-
g027.°n.*5¢e7,do ETAPM, em vigor:

Che Chi Keong e Che Siu Seng, como auxiliares qualificados,
6.° escaldo, indice 190, a partir de 9 e 16 de Novembro de 2006,
respectivamente;

Lao Kei Heng, como auxiliar qualificado, 4.° escaldo, indice
160, a partir de 17 de Novembro de 2006;

Lai Sut Lei, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 150, a partir de
17 de Novembro de 2006.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 31 de Outubro de 2006.
— O Chefe do Gabinete, Ho Veng On.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 97/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.® 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Executiva n.® 6/
/2005, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, pro-
fessor doutor Iu Vai Pan, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato para a execu-
¢do das obras de proteccdo e arborizacdo das encostas nas Zo-
nas B e D do Complexo Universitario da UM, a celebrar com a
empresa «Construgdo e Engenharia Hong Kin».

25 de Outubro de 2006.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 98/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Executiva n.® 6/
12005, o Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sédo subdelegados no presidente, substituto, do Instituto do
Desporto, licenciado Vong Iao Lek, ou no seu substituto legal,
todos os poderes necessarios para representar a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, como outorgante, no contrato de
prestagdo de servigos de «Concepgao inicial do projecto de cons-
trucdo de Centro de Wushu e avaliag@o sobre a sua viabilidade»
com a empresa «Consultores — Forum Limitada».

25 de Outubro de 2006.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 7 de Setembro de 2006:

Doutora Vong Chuk Kwan — renovada a comissao de servico,
pelo periodo de dois anos, como presidente do Instituto de
Formacéo Turistica, nos termos do artigo 4.°do Decreto-Lei
n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 25/97/M, de 23 de Junho, a partir de 1 de Novembro de
2006.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 26 de Outubro de 2006. — O Chefe do Gabinete, Alexis,
Tam Chon Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 182/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com a alinea 1) do n.° 1 da Or-
dem Executiva n.° 30/2000, e os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem Executiva
n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
manda:

Sdo subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas, engenheiro Anténio José
Castanheira Lourengo, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato para a execugdo
da «<Empreitada de Construcdo dos Acessos a Passagem Infe-
rior para pedes entre a Praga dos Lagos Nam Van e a Torre de
Macau», a celebrar entre a Regido Administrativa Especial de
Macau e a «<Empresa de Construcdo e Obras de Engenharia Tak
Fat Kin Ip, Limitada».

31 de Outubro de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 183/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com a alinea 1) do n.° 1 da Or-
dem Executiva n.° 30/2000, e os n.** 1, 2 ¢ 5 da Ordem Executiva
n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
manda:

Sédo subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas, engenheiro Anténio José
Castanheira Lourenco, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato para a execugao
da «Obra de Melhorias do Posto Fronteirico do Cotai», a cele-
brar entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a «Com-
panhia de Construcdo e Engenharia HC HOBBS, Limitada».

31 de Outubro de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 184/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com a alinea 1) do n.° 1 da Or-
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dem Executiva n.° 30/2000, e os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem Executiva
n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
manda:

Sédo subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas, engenheiro Anténio José
Castanheira Lourengo, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessarios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato para a presta-
¢do dos servigos de «Coordenagdo e Fiscalizagdo da Empreita-
da de Construciao do Parque de Estacionamento Subterraneo e
Zona Comercial do Novo Terminal Maritimo da Taipa», a cele-
brar entre a Regido Administrativa Especial de Macau e o Con-
sércio de PAL Asia Consultores, Limitada/Pengest Internacio-
nal — Planeamento, Engenharia e Gestdo, Limitada.

31 de Outubro de 2006.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 185/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com a alinea 1) do n.° 1 da Or-
dem Executiva n.° 30/2000, e os n.** 1, 2 ¢ 5 da Ordem Executiva
n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
manda:

Sédo subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas, engenheiro Anténio José
Castanheira Lourengo, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessarios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato para a presta-
¢do dos servigos de «Coordenagdo e Fiscalizagdo da Empreita-
da de Construg@o de Habitagdo Social em Mong Ha — 1.% Fase»,
a celebrar entre a Regido Administrativa Especial de Macau e
«GL — Construgdes, Estudos e Projectos de Engenharia,
Limitada».

31 de Outubro de 2006.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 186/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com a alinea 1) do n.° 1 da Or-
dem Executiva n.° 30/2000, e os n.** 1, 2 ¢ 5 da Ordem Executiva
n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
manda:

Sédo subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas, engenheiro Anténio José
Castanheira Lourengo, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessarios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato para a execugao
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da empreitada de «Constru¢do do Complexo de Habitacdo So-
cial na Ilha Verde — Bloco A» a celebrar entre a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau e a empresa «Coneer Engenharia
e Administracido, Limitada».

31 de Outubro de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 187/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com a alinea 1) do n.° 1 da Or-
dem Executiva n.° 30/2000 e os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem Executiva
n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
manda:

Sédo subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas, engenheiro Antdénio José
Castanheira Lourenco, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato para a presta-
¢do dos servigos de «Assisténcia Técnica e Controlo de Quali-
dade a Empreitada de Concepgao e Construcao da Segunda Fase
da Estagdo de Tratamento de Aguas Residuais de Coloane», a
celebrar entre a Regido Administrativa Especial de Macau e o
Laboratério de Engenharia Civil de Macau.

31 de Outubro de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 188/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 15/2000, o Secretério para os Transportes e Obras
Publicas manda:

Séo subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas, engenheiro Anténio José
Castanheira Lourenco, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato para a elabora-
¢do de «Filme Virtual da Reformulacido e Arranjo Paisagistico
da Frente NAPE» a celebrar entre a Regido Administrativa
Especial de Macau e a empresa «N’Ideias, Animagdo Digital,
Limitada».

31 de Outubro de 2006

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 31 de Outubro de 2006. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan
Tong.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA
Extracto de deliberaciao

Por deliberagdo da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa,
de 6 de Outubro de 2006:

Tou, Chi Hong e Kwok, Wah Chi — contratados por assalaria-
mento, pelo periodo de trés meses, como auxiliares, 1.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.°do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 9 e 11 de Outubro de 2006, respectivamente.

Servicos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 31 de Outu-
bro de 2006. — A Secretdria-Geral, Celina Azedo.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n' 53/93/M, de 27
de Setembro, publica-se a 2.* alteracdo do or¢gamento privativo
do Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia para
o ano econdmico de 2006, autorizada por deliberagdo de 13 de
Outubro de 2006, do Conselho Administrativo deste Gabinete
e aprovada por despacho, de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 20
de Outubro de 2006:

I CERA s B
Clasmfflcalgao Designacao da despesa Aumento Redugdo
econémica
RERX
Despesas correntes
01-00-00-00 A&
Pessoal
01-01-00-00 [i] 7 e = T
Remuneracdes certas e permanentes
01-01-10-00 RS A $15,000.00
Subsidio de férias
01-06-00-00 BAiEE
Compensacdo de encargos
01-06-03-01 JFigERe $15,000.00
Ajudas de custo de embarque
02-00-00-00 BERGH
Bens e servigos
02-01-00-00 Tt FH i
Bens duradouros
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Classﬂ/lcalgao Designacgdo da despesa Aumento Reducdo

econémica

02-01-06-00 SB R IBR Y $20,000.00
Material honorifico e de representag@o

02-02-00-00 FER FH
Bens ndo duradouros

02-02-02-00 BRI R B $20,000.00
Combustiveis e lubrificantes

02-03-00-00 515 AU
Aquisi¢do de servigos

02-03-05-02 HAhFN 2208 E $250,000.00
Transportes por outros motivos

05-00-00-00 RSP
Outras despesas correntes

05-04-00-00 Hed
Diversas

05-04-00-07 1 A R B R e s B IR 8 R LA S S $250,000.00
Pagamento de honordrios e despesas aos patronos no ambito do apoio
judiciario

HEAE $285,000.00 $285,000.00
Total

“EB A A SRR B R A S — A
EE EEE

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
27 de Outubro de 2006. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 22 de Setembro de 2006:

Lei Un Teng — contratada por assalariamento, pelo periodo expe-
rimental de seis meses, em regime de estdgio, como adjunto-
-técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 240, nestes Servicos,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conju-
gado com o n.’ 6 do Despacho da Secretéria para a Adminis-
tragdo e Justiga n.° 2/2001, e artigo 9.°, n.° 4, alinea a), do De-
creto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 23 de
Outubro de 2006.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 10 de Outu-
bro de 2006:

Leong Sio Mui, técnica superior de 2.7 classe, 3.° escaldo, contra-
tada além do quadro, destes Servigos — renovado o contrato,
pelo periodo de seis meses, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 5 de Dezembro de 2006.
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Por despacho da directora dos Servicos, substituta, de 13 de
Outubro de 2006:

Kam Man Chan, auxiliar, 3.° escaldo, assalariada, destes Servigos
— renovado o contrato de assalariamento, pelo periodo de
um ano, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM , em vigor,
a partir de 17 de Novembro de 2006.

Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justica, 1 de Novembro
de 2006. — O Director dos Servigos, Cheong Weng Chon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 16 de Outubro de 2006:

Cora Ho alids Ho Ka Lam, segundo-oficial, 2.° escaldo, contrata-
da além do quadro, destes Servicos — celebrado novo contra-
to além do quadro, pelo prazo de um ano, como adjunto-téc-
nico de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 260, nos termos dos arti-
gos 25.°e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/
/98/M, de 28 de Dezembro, de 24 de Novembro de 2006 a 23
de Novembro de 2007.

Maria Celeste Marrucho Calisto Miranda, oficial administrativo
principal, 3.° escaldo, contratada além do quadro, destes Ser-
vigos — celebrado novo contrato além do quadro, pelo prazo
de um ano, como adjunto-técnico de 1.7 classe, 3.° escaldo,
indice 335, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, de
16 de Dezembro de 2006 a 15 de Dezembro de 2007.

Direccao dos Servigos de Identificagdo, aos 27 de Outubro de
2006. — O Director dos Servigos, Lai leng Kit.
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Extractos de despachos

Por despacho do signatério, de 26 de Outubro de 2006:

Licenciada Mei Kei Cho, técnica de 2.? classe, 1.° escaldo, contra-
tada além do quadro, desta Imprensa — renovado o respecti-
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vo contrato, pelo periodo de um ano, para exercer as mesmas
funcdes, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lein.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 23 de Dezembro de 2006.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 27 de Outubro de 2006:

Licenciado Sou Iao Man Vital Dias, intérprete-tradutor de 1.*
classe, 3.° escaldo, da carreira de regime especial de interpre-
tagdo e traduc@o, desta Imprensa — nomeado, definitivamente,
intérprete-tradutor principal, 1.° escaldo, nos termos do artigo
22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, conjugado com o artigo 10.°,n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, ambos de 21 de Dezembro, indo ocupar o lugar
criado pelo Decreto-Lein.® 6/97/M, de 24 de Fevereiro, e preen-
chido pelo mesmo.

Bacharel Lei Kit Kuan, adjunto-técnico de 1.% classe, 2.° escaldo,
do grupo de pessoal técnico-profissional, desta Imprensa —
nomeada, definitivamente, adjunto-técnico principal, 1.° esca-
130, nos termos do artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, conjugado com o arti-
20 10.°,1n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de De-
zembro, indo ocupar o lugar criado pelo Decreto-Lei n.° 6/97/M,
de 24 de Fevereiro, e preenchido pela mesma.

Imprensa Oficial, 1 de Novembro de 2006. — O Administra-
dor, Antonio Martins.

EB®E
RE R

BABEHMEEGR _ETNFECH —HE#R Rk

& 1R B ARRA LT 5 /S T B B S OR B AL
ZARFECH I HEER -

RN

HABUHERER
=%

ZEARFELH - EHERATEZR

R+ H =+ —H & 8TRIMERE 2 AT AR TTQHRFT A
HATHLAE N BN 38 " Ef R =/ URRHRE - RS
TR\ R — %R =55 & Felisberto de Carvalhosa * JEHE%H
BB EE > BREA=MEA > FE 1958 H_FZAFEH 1
JVHREAERL -

BAFEHEZREGR _FZ A FCH A/ \HE# B2k

R+ A =+ HEESTRIYMIRE 2 ATt R ER AT QT A
AT AR BSEAT) 55 =B R A /\URIEUE - RF5C

INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extractos de deliberacoes

Por deliberagdo do Conselho de Administracido deste Insti-
tuto, na sessao realizada em 21 de Julho de 2006:

Hun Man Cheng, auxiliar, 6.° escaldo, dos SZVJ — rescindido o
seu contrato de assalariamento, a partir de 21 de Julho de 2006.

Por deliberagdo do Conselho de Administracido deste Insti-
tuto, na sessao realizada em 27 de Julho de 2006:

Felisberto de Carvalhosa, terceiro-oficial, 1.° escaldo, do GC —
contratado por assalariamento, pelo periodo de trés meses,
indice 195, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigen-
te, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 28 de Julho de 2006.

Por deliberagdes do Conselho de Administragio deste Insti-
tuto, na sessao realizada em 28 de Julho de 2006:

Chong Iok Kuan e Cheong Meng alids Truong Meng, técnicos au-
xiliares de 2.” classe, 1.° escaldao, do CCM — contratados por
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assalariamento, pelo periodo de trés meses, indice 195, nos ter-
mos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 4 de
Agosto de 2006.

Por deliberacdo do Conselho de Administracdo deste Insti-
tuto, na sessdo realizada em 11 de Agosto de 2006:

Fu Kuok Wa, técnico auxiliar de 2.% classe, 1.° escaldo, dos SSVMU
— contratado por assalariamento, pelo periodo de trés meses,
indice 195, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigen-
te, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 18 de Agosto de 2006.

Por deliberagdes do Conselho de Administragao deste Insti-
tuto, na sessdo realizada em 1 de Setembro de 2006:

Ho Chan Tong e Choi Kit, dos SSVMU e SCEU — contratados
por assalariamento, pelo periodo de trés meses, como segun-
do-oficial, 1.° escaldo, indice 230, e técnico auxiliar de 2.% classe,
1.° escaldo, indice 195, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 8 de Setembro de 2006.

Extractos de despachos

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 9 de Marco de 2006, presente na
sessdo realizada em 10 do mesmo més e ano:

Lam See Yuen Eric, dos SAL — renovado o respectivo contrato
além do quadro, pelo periodo de um ano, como adjunto-técni-
co de 2.7 classe, 3.° escaldo, indice 290, ao abrigo dos artigos
25.°¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 26 de Abril de 2006.

Por despacho do presidente do Conselho de Administragado
deste Instituto, de 14 de Junho de 2006, presente na ses-
sdo realizada em 16 do mesmo més e ano:

Leong Weng Ian, adjunto-técnico de 1.7 classe, 2.° escaldo, do GAT
— rescindido, a seu pedido, o respectivo contrato além do
quadro, a partir de 25 de Agosto de 2006.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 19 de Julho de 2006, presente na
sessdo realizada em 21 do mesmo més e ano:

Licenciado José Ernesto Paula, técnico superior principal, 1.°
escaldo, contratado além do quadro, dos SIS — alterada a clau-
sula 3.% do contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° esca-
120, indice 565, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 23 de Julho de 2006.
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Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 21 de Julho de 2006, presentes na
sessdo realizada em 27 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos além do quadro, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro:

Ip U Peng, como técnica de informatica especialista, 2.° escalao,
indice 525, na DI, pelo periodo de dois anos, a partir de 1 de
Outubro de 2006.

Nos SVT:

Leong Ka Wai, como adjunto-técnico de 1.° classe, 1.° escalo,
indice 305, pelo periodo de dois anos, a partir de 4 de Setembro
de 2006;

Ung Kam Ieong, como inspector examinador de 2.? classe, 3.°
escaldo, indice 220, pelo periodo de dois anos, a partir de 23 de
Setembro de 2006.

No GIJIN:

Licenciada Couto do Rosario, Violeta Maria, como técnica supe-
rior assessora, 1.° escaldo, indice 600, pelo periodo de um ano, a
partir de 1 de Outubro de 2006;

Lopes, Marisa Aparecida, como adjunto-técnico de 2.° classe,
3.° escaldo, indice 290, pelo periodo de um ano, a partir de 4 de
Setembro de 2006.

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracao deste Instituto, de 21 de Julho de 2006, presente na
sessdo realizada em 27 do mesmo més e ano:

Chan T4t Sang, adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, dos SFI — alterada a cldusula 3.* do con-
trato com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 275,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir
de 20 de Agosto de 2006.

Por despacho do presidente do Conselho de Administragao,
substituto, deste Instituto, de 25 de Julho de 2006, presen-
te na sessio realizada em 27 do mesmo més e ano:

Tong Wai Hong, dos SIS — renovado o respectivo contrato além do
quadro, pelo periodo de dois anos, como técnico auxiliar prin-
cipal, 3.° escaldo, indice 290, ao abrigo dos artigos 25.° € 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 18 de Setembro de 2006.

Por despachos do presidente do Conselho de Administragao,
substituto, deste Instituto, de 25 de Julho de 2006, presen-
tes na sessao realizada em 28 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos além do quadro, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro:
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Nos SSVMU:

Licenciado Lam Soi Keng alids Lim Sui King, como técnico
superior de 1.% classe, 3.° escaldo, indice 535, pelo periodo de um
ano, a partir de 25 de Setembro de 2006;

Yee Lik Tung, como técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice
400, pelo periodo de um ano, a partir de 2 de Setembro de 2006;

Wong Ho Iek, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, in-
dice 350, pelo periodo de um ano, a partir de 9 de Setembro de
2006.

Nos SAA:

Licenciada Tso, Wai Yee, como técnica superior de 1.” classe, 1.°
escaldo, indice 485, pelo periodo de dois anos, a partir de 1 de
Outubro de 2006;

Tin, Wai Ip, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indi-
ce 350, pelo periodo de um ano, a partir de 30 de Setembro de
2006;

Tam, Chio Man, como adjunto-técnico de 1.” classe, 2.° escalao,
indice 320, pelo periodo de dois anos, a partir de 22 de Setem-
bro de 2006;

Brigida Maria Drummond Carvalho, como técnica auxiliar de
1.2 classe, 2.° escalao, indice 240, pelo periodo de dois anos, a
partir de 9 de Setembro de 2006.

Nos SFI:

Licenciada Au Ka I, como técnica superior principal, 1.° esca-
130, indice 540, pelo periodo de dois anos, a partir de 17 de Se-
tembro de 2006;

Leong Chi Kit, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, in-
dice 350, pelo periodo de dois anos, a partir de 3 de Setembro de
2006.

Por despachos do presidente do Conselho de Administracao,
substituto, deste Instituto, de 26 de Julho de 2006, presen-
tes na sessao realizada em 27 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados dos GQC e SCR — reno-
vados os respectivos contratos além do quadro, ao abrigo dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Licenciados Pedro Maria de Morais D4 Mesquita e Hui Koc
Kun, como técnicos superiores principais, 3.° e 2.° escaldo, indi-
ces 590 e 565, pelo periodo de dois e um ano, a partir de 14 e 4 de
Setembro de 2006, respectivamente.

Por despachos do presidente do Conselho de Administragao,
substituto, deste Instituto, de 26 de Julho de 2006, presen-
tes na sessdo realizada em 28 do mesmo més e ano:

Licenciados Lei Hoi Tou e Leong Sok Man, dos SIS — alterada
a clausula 3.% dos respectivos contratos além do quadro com
referéncia a categoria de técnico superior de 2.7 classe, 3.° ¢ 2.°
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escaldo, indices 480 e 455, respectivamente, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 26 de Julho
de 2006.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos além do quadro, pelo periodo de dois anos, ao
abrigo dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Chan Chong Vai, como técnico auxiliar principal, 1.° escaldo,
indice 265, nos SZV]J, a partir de 29 de Setembro de 2006.

Nos SAL:

Licenciado Hoi Io Man, como técnico superior de 1.” classe, 2.°
escaldo, indice 510, a partir de 7 de Setembro de 2006;

Chang Wai Kuong, como adjunto-técnico especialista, 3.° esca-
120, indice 430, a partir de 1 de Outubro de 2006.

Por despacho do presidente do Conselho de Administragao,
substituto, deste Instituto, de 26 de Julho de 2006, presen-
te na sessdo realizada em 4 de Agosto do mesmo ano:

Lao Sao Wai, técnica de 1.2 classe 1.° escaldo, contratada além do
quadro, dos SZVJ — alterada a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a mesma categoria, 2.° escalao, indice 420, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 26 de
Julho de 2006.

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 7 de Agosto de 2006, presentes
na sessao realizada em 11 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SAL — renovados os
respectivos contratos além do quadro, ao abrigo dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Ma Io Meng, como técnico de 2.? classe, 3.° escalao, indice 390,
pelo periodo de um ano, a partir de 19 de Outubro de 2006;

Che Mio Ha, como adjunto-técnico principal, 3.° escaldo, in-
dice 380, pelo periodo de dois anos, a partir de 6 de Outubro de
2006;

Ng Chon Leng e Chan Kuok Neng, como técnicos auxiliares
de 2.% classe, 3.° escaldo, indice 220, pelo periodo de dois anos, a
partir de 10 e 22 de Outubro de 2006, respectivamente.

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 8 de Agosto de 2006, presente
na sessao realizada em 18 do mesmo més e ano:

Licenciada Isabel Alexandra Gomes de Carvalho, dos SCR —
renovado o respectivo contrato além do quadro, pelo periodo
de dois anos, como técnica superior de 2.? classe, 3.° escaldo,
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indice 480, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 8 de Outubro de 2006.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 9 de Agosto de 2006, presentes na
sessao realizada em 11 do mesmo més e ano:

Licenciada De Assis, Anabela, técnica superior de 1.% classe, 2.°
escaldo, contratada além do quadro, dos SVT — alterada a
clausula 3.% do contrato com referéncia a mesma categoria, 3.°
escaldo, indice 535, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 30 de Setembro de 2006.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos além do quadro, pelo periodo de dois anos, ao
abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Lai Chan Long, como técnico auxiliar de 1.7 classe, 2.° escalao,
indice 240, no GJN, a partir de 12 de Outubro de 2006.

Na DI:

Licenciado Leong Song Lit, como técnico superior assessor,
3.° escaldo, indice 650, a partir de 2 de Outubro de 2006;

Lao Sok Chi, como técnico de informatica principal, 2.° escaldo,
indice 470, a partir de 3 de Outubro de 2006.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 9 de Agosto de 2006, presentes
na sessao realizada em 11 do mesmo més e ano:

Wu Hou Keong, técnico de 1.7 classe, 2.° escaldo, contratado além
do quadro, dos SCR — alterada a cldusula 3.* do contrato com
referéncia 2 mesma categoria, 3.° escaldo, indice 440, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 6 de
Setembro de 2006.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos além do quadro, ao abrigo dos artigos 25.° € 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro:

Lou Tak Un, como técnico auxiliar de 1.% classe, 1.° escaldo,
indice 230, nos SSVMU, pelo periodo de um ano, a partir de 29
de Outubro de 2006;

Tang Weng Hang, como técnico de 2.” classe, 3.° escaldo, indi-
ce 390, nos SAA, pelo periodo de um ano, a partir de 23 de Ou-
tubro de 2006;

David José dos Santos, como técnico auxiliar de 2.% classe, 3.°
escaldo, indice 220, nos SFI, pelo periodo de dois anos, a partir
de 1 de Novembro de 2006.
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Por despacho do presidente do Conselho de Administracdo
deste Instituto, de 11 de Agosto de 2006, presente na ses-
sdo realizada em 18 do mesmo més e ano:

Cheang Wai Kun, dos SZVJ — renovado o respectivo contrato
além do quadro, pelo periodo de dois anos, como técnica auxi-
liar de 2.7 classe, 3.° escaldo, indice 220, ao abrigo dos artigos
25.°e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 29 de Outubro de
2006.

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 16 de Agosto de 2006, presente
na sessao realizada em 18 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SCEU — renovados
os respectivos contratos além do quadro, pelo periodo de um
ano, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.°do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Licenciado Loi Mou Heng alids Lu Heng, como técnico supe-
rior principal, 3.° escaldo, indice 590, a partir de 19 de Outubro
de 20006;

Lei Peng San, como adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo,
indice 400, a partir de 6 de Outubro de 2006;

Ip Chan Kao, como técnico auxiliar de 2.% classe, 2.° escaldo, in-
dice 205, a partir de 12 de Outubro de 2006.

Por despacho do presidente do Conselho de Administragao
deste Instituto, de 17 de Agosto de 2006, presente na ses-
sdo realizada em 18 do mesmo més € ano:

Helena Teresa Pereira, do GAT — renovado o respectivo contrato
além do quadro, pelo periodo de dois anos, como adjunto-téc-
nico de 1.7 classe, 3.° escaldo, indice 335, ao abrigo dos artigos
25.°¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 27 de Setembro
de 2006.

Por despacho do presidente do Conselho de Administragado
deste Instituto, de 18 de Agosto de 2006, presente na ses-
sdo realizada na mesma data:

Pun Chio Fong, do GAT — renovado o respectivo contrato além
do quadro, pelo periodo de dois anos, como adjunto-técnico
de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 320, ao abrigo dos artigos 25.° ¢
26.°do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 16 de Setembro de 2006.

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 18 de Agosto de 2006, presente
na sessdo realizada na mesma data:

Carlos Agostinho Pereira, dos SFI — renovado o respectivo con-
trato além do quadro, pelo periodo de um ano, como técnico
auxiliar de 2.7 classe, 3.° escaldo, indice 220, ao abrigo dos arti-
gos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 18 de Outubro de
2006.
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Por despacho do presidente do Conselho de Administracdo
deste Instituto, de 18 de Agosto de 2006, presente na ses-
sdo realizada em 25 do mesmo més e ano:

Leung Mei Iok Madeira, técnica auxiliar de 2.° classe, 1.° escalao,
contratada além do quadro, do GC — alterada a cldusula 3.?
do contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° escalao, in-
dice 205, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 20 de Agosto de 2006.

Por despacho do presidente do Conselho de Administragado
deste Instituto, de 18 de Agosto de 2006, presente na ses-
sdo realizada em 1 de Setembro do mesmo ano:

Leong Mio Sam, técnica auxiliar de 2.” classe, 3.° escaldo, do CA
— renovado o respectivo contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de dois anos, indice 220, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 2 de Setembro de 2006.

Por despacho do presidente do Conselho de Administragado
deste Instituto, de 21 de Agosto de 2006, presente na ses-
sdo realizada em 25 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SIS — renovados os
respectivos contratos além do quadro, pelo periodo de dois
anos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Lai Wai Kuan, como adjunto-técnico especialista, 3.° escalao,
indice 430, a partir de 6 de Outubro de 2006;

Ku Kin Long, como técnico auxiliar de 1.7 classe, 2.° escaldo,
indice 240, a partir de 26 de Outubro de 2006.

Por despacho do presidente do Conselho de Administragao
deste Instituto, de 22 de Agosto de 2006, presente na ses-
sdo realizada em 25 do mesmo més e ano:

Filipe Rozan e Ng Hi Hang, do GAT — renovados os respectivos
contratos além do quadro, pelo periodo de dois anos, como
adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indice 350 e terceiro-ofi-
cial, 2.° escaldo, indice 205, respectivamente, ao abrigo dos arti-
gos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 23 de Outubro de
2006.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 22 de Agosto de 2006, presente
na sessao realizada em 25 do mesmo més e ano:

Chan Chi Peng, do LAB — renovado o respectivo contrato além
do quadro, pelo periodo de dois anos, como preparador de
laboratério de 1.7 classe, 3.° escaldo, indice 255, ao abrigo dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 20 de No-
vembro de 2006.

Por despacho do presidente do Conselho de Administracdo
deste Instituto, de 30 de Agosto de 2006, presente na ses-
sdo realizada em 1 de Setembro do mesmo ano:

Ip In Seng, dos SIS — renovado o respectivo contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnico auxiliar de 2.
classe, 2.° escaldo, indice 205, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do
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ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 14 de Novembro de 2006.

Por despacho do presidente do Conselho de Administragdo,
substituto, deste Instituto, de 11 de Outubro de 2006, pre-
sente na sessdo realizada em 13 do mesmo més e ano:

Mestre Sou Kun Tou, chefe da Divisdo de Equipamentos Urbanos,
em comissdo de servico, deste Instituto — cessa, a seu pedido,
o referido cargo, a partir de 6 de Novembro de 2006.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 27 de Ou-
tubro de 2006. — A Administradora do Conselho de Administra-
¢do, Isabel Jorge.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 4 de Outubro de 2006:

Cheang Un Fan, oficial administrativo principal, 3.° escaldo, des-
tes Servigos — concedida a licenca sem vencimento de longa
duracdo, nos termos dos artigos 137.° e 140.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, com
a duracdo de nove anos, a partir de 16 de Outubro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 13 de Outubro de 2006:

Licenciado Pereira de Oliveira, José Manuel — renovada a sua co-
missdo de servico, pelo periodo de um ano, como chefe da Di-
visdo de Inspeccdo da Industria e Comércio, destes Servigos,
nos termos do artigo 4.°, n.° 4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de
21 de Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de
23 de Junho, a partir de 9 de Dezembro de 2006.

Por despacho do director, substituto, dos Servigos, de 27 de
Outubro de 2006:

Autorizada a alteracdo da denominacéo social da empresa transi-
taria de «Companhia de Transportes de Carga e Logistica ULI
(Macau), Limitada», para «Companhia de Logistica Interna-
cional Unique (Macau) Limitada», titular da licenga n.® 06/2004,
de acordo com o Decreto-Lein.° 7/96/M, de 29 de Janeiro, altera-
do pelo Regulamento Administrativo n.® 8/2005, de 20 de
Junho.

(Custo desta publicacdo $ 333,00)

Direccao dos Servicos de Economia, 1 de Novembro de 2006.
— O Director dos Servigos, substituto, Sou Tim Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extracto da escritura celebrada entre a
Regiao Administrativa Especial de Macau
e
CGS — Macau Tratamento de Residuos, Limitada

Contrato da concessdo da prestacdo de servigos de
«Operagdo e Manutengao da Central de Incineragdo de
Residuos Sélidos de Macau»

Certifico que, por escritura de 29 de Setembro de 2006, lavra-
da de folhas 15 a 31 verso do Livro 401 da Divisdo de Notariado
da Direcc¢do dos Servicos de Financas de Macau, foi celebrado o
Contrato da concessdo da prestacdo de servigos de «Operagdo e
Manutencao da Central de Incineracdo de Residuos Sélidos de
Macau», entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a
CGS — Macau Tratamento de Residuos, Limitada, de que se
passa o extracto seguinte:

«Cldusula primeira — Disposi¢ées fundamentais
Ao presente Contrato sido aplicaveis as seguintes defini¢des:

a) Regido Administrativa Especial de Macau — a entidade que
concede o direito exclusivo de assegurar o servigo de explora-
¢do da Central de Incineracéo;

b) Concessiondria — significa a pessoa a quem a Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, através do Contrato, concede o
direito exclusivo de assegurar o servico de exploracdo da Cen-
tral de Incineragéo;

¢) Partes — significa a Regido Administrativa Especial de Ma-
cau como entidade concedente e a Concessiondria como entida-
de prestadora de servicos;

d) Contrato — significa este acordo e, ainda, os adicionais e
adendas ao mesmo que venham a ser celebrados pelas partes;

e) Concessdo — significa o direito exclusivo atribuido pelo
Contrato a Concessiondria de assegurar o servigo de exploragdo
da Central de Incineracio;

f) Entidade fiscalizadora — significa a entidade, ou entidades,
designada pela Regido Administrativa Especial de Macau para
fiscalizar o funcionamento da Central de Incineragdo e o cum-
primento das obrigacdes contratuais da Concessiondria.

Clausula segunda — Objecto

Um. Pelo presente Contrato, a Regido Administrativa Espe-
cial de Macau concede a Concessiondria o direito exclusivo de
assegurar a prestacdo de servigos de exploracdo — operacdo e
manutencdo — da Central de Incineracdo de Residuos Sélidos,
tendo em vista a eliminag@o desses residuos, a producao de ener-
gia eléctrica resultante da recuperacgio do calor de incineracgéo,
o tratamento dos gases de combustdo e dos efluentes liquidos e
o transporte de todos os subprodutos (escorias, cinzas, poeiras,
lamas, etc.) até ao destino final.

Dois. A Concessao engloba ainda todos os servicos adminis-
trativos e comerciais relacionados com a exploracao, incluindo
a gestdo dos recursos materiais e humanos e a execucdo das ope-
racOes afectas a venda de electricidade e subprodutos.
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Cldusula terceira — Ambito do Contrato

O ambito do Contrato compreende a operacdo € manutengao
da Central com vista a incineracéo dos residuos sdlidos e a pro-
ducdo de energia eléctrica nas melhores condicdes técnico-
-econdmicas, englobando:

a) Recepcao dos residuos sélidos, dentro do hordrio a estabe-
lecer com a Regido Administrativa Especial de Macau e em qual-
quer dia do ano;

b) Pesagem dos veiculos de transporte de residuos sélidos e
dos subprodutos;

¢) Incineragéo dos residuos sélidos, incluindo os residuos
patogénicos, planeando a utilizacdo das unidades de incinera-
¢do de forma a obter a melhor relagdo custo/beneficio;

d) Recuperagdo da energia de incineracao dos residuos sélidos,
por conversao em electricidade e fornecimento dessa electrici-
dade a rede de distribui¢do publica;

e) Execucdo de todas as operacoes de manutengao de acordo
com o adiante definido;

f) Optimizagdo do valor das receitas da recuperagio de energia,
reduzindo a producédo durante a noite para valores préximos do
minimo técnico e subindo-a durante o dia para os valores maxi-
mos possiveis;

g) Tratamento dos gases de escape e dos efluentes liquidos,
de forma a garantir os valores limites maximos possiveis;

h) Transporte dos residuos resultantes da incineragéo e sua
deposi¢ao em local a indicar pela Regido Administrativa Espe-
cial de Macau que néo distard mais de dez quilémetros (10 km)
do local da Central;

i) Lavagem das viaturas municipais de transporte dos residuos
solidos ou das da Concessiondria que substitua aqueles servigos
municipais;

j) Execucdo dos procedimentos administrativos inerentes as
actividades atrds referidas.

Clausula quarta — Inicio e duragdo do Contrato

Um. O presente Contrato terd uma duracdo de dois anos, ten-
do inicio no dia 1 de Julho de 2006 e terminando no dia 30 de
Junho de 2008.

Clausula quinta — Condigoes de recepgao e utilizacdo das ins-
talagoes

Um. A Regido Administrativa Especial de Macau poe a dis-
posi¢do da Concessiondria, livre de quaisquer énus, encargos
ou responsabilidades, o conjunto de terrenos, construgdes, ma-
teriais e equipamentos que constituem a Central de Incineracao,
da qual € proprietdria, tal como constam do respectivo projecto
e dos documentos técnicos entregues a Concessiondria, os quais
incluem especificagdes, caracteristicas, rendimentos e telas finais.

Dois. O conjunto de bens acima referidos ndo poder4 ser uti-
lizado para outros fins que nao os directamente relacionados
com a exploracdo e manutencdo da Central de Incineragdo de
Residuos Sélidos.
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Trés. No edificio administrativo serd reservada uma area para
instalagdo, pela Regido Administrativa Especial de Macau, da
estrutura afecta ao controlo e fiscalizagdo previstos no presente
Contrato.

Quatro. A conservagdo e manutencio das instalagdes defini-
das no nimero anterior serdo asseguradas pela Concessionaria.

Clausula sexta — Residuos solidos a tratar

Um. Nao sdo considerados residuos sélidos incinerdveis, para
aplicag@o do presente Contrato, os seguintes:

a) Terras, escombros, residuos de pedreiras e entulhos prove-
nientes de trabalhos publicos ou particulares;

b) Residuos de tratamento de efluentes industriais, domésti-
cos ou urbanos, bem como residuos provenientes de estabeleci-
mentos artesanais, industriais ou comereciais, ou residuos prove-
nientes da limpeza de jardins privados ou publicos que, pelas
suas dimensdes, qualidades ou caracteristicas, ndo se enquadrem
na definicdo de residuos incineraveis, ou possam por em risco o
bom funcionamento dos equipamentos da Central, ou impliquem
a impossibilidade de se garantirem os niveis impostos para a
emissdo de gases;

¢) Os residuos provenientes de matadouros, bem como os re-
siduos especiais que, em face da sua inflamabilidade, toxicidade,
poder corrosivo ou cardcter explosivo, ndo possam ser elimina-
dos da mesma forma que os restantes residuos s6lidos sem ris-
cos para as pessoas ou para o ambiente;

d) Os caddveres animais, bem com os objectos abandonados
na via publica que, pelas suas dimensdes, peso ou natureza, nao
possam ser transportados pelos veiculos de recolha ou ndo pos-
sam ser aceites nas instalacdes de incineracio.

Dois. Com excepgao dos residuos sélidos referidos no nime-
ro anterior, a Concessiondria terd obrigag¢do de receber e tratar
a totalidade dos residuos so6lidos recolhidos pelos municipios ou
outros servicos de recolha ptblica ou privada, até ao limite da
capacidade de utilizacdo das instalacdes, assim como a totalida-
de dos residuos sdlidos recolhidos por terceiros.

Clausula sétima — Obrigagoes da Concessiondria

Um. Durante todo o periodo do Contrato a Concessionaria é
a Unica responsavel, perante terceiros pelos actos do seu pes-
soal e pela utilizagao das instalagoes. A Concessiondria contra-
tard os seguros necessdrios e substituird a Regido Administra-
tiva Especial de Macau perante todas as reclamagdes ou recursos.

Dois. Se, no quadro das garantias resultantes do Contrato de
construcao da Central de Incineragdo a Regiao Administrativa
Especial de Macau, for levada a intentar uma ac¢do contra o
construtor, a Concessiondria prestard o seu apoio técnico e ad-
ministrativo a Regido Administrativa Especial de Macau.

Trés. A Concessiondria obriga-se a ter sempre localmente, pelo
menos um representante identificado como tal perante a Re-
giao Administrativa Especial de Macau que constituira o interlo-
cutor para todas as relagdes entre a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau e a Concessiondria.
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Quatro. A Concessiondria manterd em dia e a disposi¢do da
Regido Administrativa Especial de Macau um «livro de registo»
no qual serdo consignados todos os acontecimentos relevantes a
operagdo e manutencao das instalagdes. Constardao daquele li-
vro de registo todos os trabalhos de grande manutengao efectua-
dos, assim como os relatdrios de visitas ou inspecgdes efectua-
das em cumprimento de regulamentacdo existente ou das obri-
gacdes contratuais.

Cinco. A Concessiondria apresentard a Regido Administra-
tiva Especial de Macau relatdrios nos seguintes moldes:

a) Relatérios mensais que, em complemento das informagdes
disponiveis no livro do registo definido no nimero anterior, per-
mitam fornecer indicacdes sobre os seguintes pontos:

Quantidade de residuos incinerados;
Quantidade de energia eléctrica produzida;

Valores médios das emissoes registadas e valores maximos
atingidos para os efluentes gasosos;

Quantidades de escorias, cinzas e lamas produzidas, transpor-
tadas a destino final ou vendidas a boca da Central;

Quantidade de energia eléctrica cedida a rede publica, decom-
posta nos diferentes periodos tariférios;

Consumos internos de electricidade, dguas, «fuel», cal e ou-
tros quimicos;

Consumos especificos;
Taxas de indisponibilidade e incidentes de exploracao;
Taxas de utilizagdo dos equipamentos;

Valores de desempenho, eficdcias ou rendimento dos princi-
pais equipamentos e da Central;

Eficiéncia de producao eléctrica:

Situagdo do pessoal e modificagdes ocorridas no mesmo;
Trabalhos de manutencéo efectuados;

Programa dos trabalhos previstos para os dois meses seguintes.
b) Relatérios anuais referindo:

Taxas de disponibilidade do grupo gerador e de cada incine-
rador/caldeira;

Emissoes médias de gases;

Quantidade de residuos sélidos tratados;
Quantidade de subprodutos;
Ton.vapor/Kwh;

Kwh/Ton. residuos;

Custos de exploracdo/Ton. residuos;
Pessoal;

Investimento.



N.?45 — 8-11-2006

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

11557

EUINCS
(B

1. HEAG A R A5 52 PR A s SR e L = B R PR AT R
iR Ryl EL RO R R B RERVERE - R R R RIFT IR
IR B EMEE A FETH R T - RIGERyE & IS -

2. HEAFWHA R EE R
HAERIT ERIARESI R > BUSHTE L E

— YRR - DUz E
W R -

ERIR S
(HE N FEEE RN — 2R )

R8T ERAVIE - BB FLAA ¢

a) [ABE H SR ST MR R E RIS - hasti L i
B RN E R IEATERAT:

b)) [ B B AT SR (T 0

c) [AIBEE H IR E L SR NPT BRI AT A &R

d) B EHEEETE A AR RS R R R AR
FraR - BRI WAERE E R R L B - HE A FA
te A R

e) fERA AL BT R - FETL B AR E
HAE RS F - B AR RSN AT Ay -

BHig > WEH

CoRS
(BLHEEE TR )
1. HE N FEE BRI R E R R -

2. AXHRE PR FF S
E3EE

TRAYME FUIRRE - FESE e FE SRR E

3. frENEE
Bk -

FRHEEY) - FEATRIK ~ MK R LA 57

4. PR AT B E R RE B — Wt PH DA o e A e
o B ERATEY) | S b DRRERR I R - 2B
FEALTL LI A R R R HE I B2t B R AR RS (L o
BB -

Clausula oitava — Fiscalizacdo

Um. O servico objecto da concessdo ficara sujeito a fiscaliza-
¢@o do Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas,
ou de entidade que a Regido Administrativa Especial de Macau
entender por conveniente estabelecer e manter por si, a qual
podera tomar as providéncias que para tanto julgar convenien-
tes no que respeita ao controlo da qualidade do servico pres-
tado e ao cumprimento das demais obrigagdes da Concessiondria.

Dois. A Concessiondria obriga-se a prestar a entidade fis-
calizadora todos os esclarecimentos e informagdes e a conce-
der-lhe todas as facilidades necessarias ao exercicio das faculda-
des deferidas no nimero antecedente.

Cldusula nona — Obrigagdes gerais da Concessiondria no dm-
bito da fiscalizagdo

Para o efeito do disposto na cldusula antecedente, a Conces-
siondria obriga-se a, nomeadamente:

a) Fornecer a entidade fiscalizadora documentacao, permanen-
temente actualizada, contendo as caracteristicas e as condicdes
de funcionamento mais significativas das instalacdes;

b) Franquear a entidade fiscalizadora o acesso a todas as
instalagdes;

¢) Fornecer a entidade fiscalizadora todos os elementos que
esta lhe solicitar no quadro das suas atribuigoes;

d) Facultar a entidade fiscalizadora, na sede da Concessionaria,
todos os livros, registos e documentos relativos aos servigos por
ela prestados, dando sobre eles os esclarecimentos que a entida-
de fiscalizadora repute de necessarios;

e) Participar imediatamente a entidade fiscalizadora as ocor-
réncias de interrupgdes de servico, parciais ou totais, e confirma-
-las por escrito no dia ttil seguinte, indicando as razdes que, em
seu entender, possam justifica-las.

Clausula décima — Condig¢des de funcionamento das insta-
lagoes

Um. A Concessiondria assegura, sob a sua responsabilidade,
o funcionamento e manutencio das instalacdes.

Dois. As instalagdes devem ser mantidas em perfeito estado
de limpeza e a sua exploracdo devera corresponder as condi-
¢des especificadas contratualmente.

Trés. Serao evacuados todos os produtos que ndo possam ser
tratados, bem como as cinzas, escOrias e outros subprodutos da
incineracao.

Quatro. A Regido Administrativa Especial de Macau dispora
permanentemente de um local preparado para receber em con-
dicoes sanitarias adequadas os produtos atras referidos, e que
funcionard igualmente como estrutura alternativa a Central de
Incineragdo para o destino final dos residuos sélidos, em caso
de impossibilidade do seu tratamento naquela unidade. Este lo-
cal devera situar-se a uma distancia nao superior a dez quiléme-
tros (10 km) da Central de Incineracéo.
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Cinco. A comercializagdo dos subprodutos da incineragdo
(electricidade, escoérias, residuos ferrosos e cinzas) serd admi-
nistrada pela Concessiondria apés a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau ter concluido os Contratos definindo as condi-
¢oes técnicas e financeiras de comercializagéo.

Seis. A Concessiondria fornecerd a entidade responsével pela
distribuicdo de energia eléctrica o mdximo de quantidade de
energia eléctrica compativel com o funcionamento da Central
de Incineracdo. Com este objectivo, a Concessiondria garantird
uma taxa de disponibilidade do grupo turbo-alternador de no-
venta e seis por cento (96%).

Sete. A Concessiondria obriga-se a receber os residuos na
Central em qualquer horario que vier a ser acordado com a Re-
gido Administrativa Especial de Macau.

Oito. As paragens para execugdo das ac¢gdes de manutencio
dos equipamentos, serdo definidas em programas elaborados
pela Concessiondria e aprovados pela Regido Administrativa
Especial de Macau.

Nove. De entre as paragens programadas, as paragens totais
necessarias no ambito das ac¢des de manutengio dos equipamen-
tos, deverdo ser coordenadas pela Concessiondria, tendo em
conta a optimizagdo do fornecimento de energia eléctrica a en-
tidade distribuidora.

Cldausula décima primeira — Pesagem de residuos a incinerar e
contagem de electricidade forneci-
da a rede

Um. Antes da descarga na fossa de recepgao os residuos de-
vem ser pesados nas basculas existentes para o efeito.

Dois. A energia eléctrica produzida deverd ser medida no con-
tador previsto para tal efeito. Os resultados das medig¢des cons-
tardo dos relatérios periddicos mencionados na cldusula sétima.

Clausula décima segunda — Capacidade das instalagoes

Um. Os documentos referenciados na cldusula quinta estabe-
lecem as caracteristicas reais das instalagdes designadamente:

a) Capacidades minimas e nominais de cada um dos fornos
com os respectivos diagramas de funcionamento;

i. Peso dos residuos a incinerar (maximo e minimo) por hora,
em funcdo dos respectivos PCI extremos;

ii. Poténcia calorifica, em funcio do peso de residuos a incine-
rar por hora;

b) Capacidade titil da fossa de recepg¢ao;

¢) Capacidade horéria dos equipamentos de manuseamento
de residuos e respectivo tempo de ocupagdo para carga dos for-
nos a sua capacidade nominal, bem como indicacdo dos tempos
intermédios para mistura de residuos para homogeneizacido do
PCI,;

d) Caracteristicas do vapor a saida das caldeiras e a admissao
do grupo turbo-alternador;

e) Caracteristicas da turbina e do alternador.
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Dois. A estes documentos sdo anexos os resultados dos en-
saios e testes de recepcdo para verificacdo das caracteristicas de
funcionamento técnicas, salientando-se:

a) Medicdo da capacidade de incineragdo dos fornos;

b) Determinacao do PCI dos residuos incinerados durante a
medicdo precedente;

¢) Medic¢ao dos produtos nao incinerados nas escoérias, em ter-
mos de quantitativos totais e organicos;

d) Determinagdo do rendimento das caldeiras;
e) Balango térmico dos grupos forno/caldeira;
f) Teor em poeiras, em HCL, em Hg e em Cd nos gases.

Trés. No quadro das caracteristicas assim definidas, a Conces-
siondria obriga-se a tratar os residuos descarregados nas insta-
lacdes em conformidade com a cldusula sexta, até ao limite da
tonelagem maxima de recepgdo e de tratamento.

Cldusula décima terceira — Manutengdo das instalagoes e equi-
pamentos

Um. Os trabalhos de manuteng¢io (manutencdo de rotina e
grande manuteng¢ao), necessarios ao bom estado de funciona-
mento das instalagdes e equipamentos durante toda a execugao
do Contrato, serdo a cargo da Concessiondria, e serdo planea-
dos e programados tendo por base as recomendagdes dos forne-
cedores e fabricantes.

As instalagdes deverdo manter as capacidades de tratamento
definidas na cldusula anterior.

Em qualquer caso a Regido Administrativa Especial de Ma-
cau declina na Concessionaria a responsabilidade de defesa dos
interesses das instalagdes perante terceiros.

Dois. Os trabalhos de manutencéo, assegurados com os pro-
prios meios da Concessiondria ou recorrendo aos servicos de
empresas especializadas, sdo os seguintes:

a) Limpeza e conservacao de edificios, arruamentos e espacos
verdes;

b) Conservacdo de equipamentos e instala¢des, incluindo
desempanagens e reparagdes;

¢) Conservacdo programada: vistorias, inspecg¢des, lubrifica-
rias e revisoes;

d) Conservacdo extraordindria proveniente de causas exter-
nas (tufoes, inundagdes, raios, terramotos e outros), ou de cau-
sas internas (fogos ou outros), e relacionamento com as compa-
nhias de seguros.

Cldusula décima quarta — Adaptacdo das instalacoes

Um. Quaisquer despesas correspondentes a trabalhos de adap-
tacdo das instalacdes entregues a Concessiondria para as ade-
quar a um novo ambito de servico prestado ou a novas ou dife-
rentes regulamentacdes técnicas ou administrativas das consi-
deradas na elaboracédo do presente Contrato, serdo da respon-
sabilidade da Regido Administrativa Especial de Macau, ndo
tendo a Concessiondria quaisquer encargos com tais trabalhos.
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Dois. A Concessiondria terd o direito as compensagoes devi-
das pelas alteracdes resultantes da perturbacdo ao normal fun-
cionamento da Central em resultado da execugdo dos trabalhos
referidos no nimero anterior, os quais deverao ser executados
ap0s acordo entre as partes.

Clausula décima quinta — Preco do Contrato

O preco global previsivel, a pagar pela Regido Administra-
tiva Especial de Macau a Concessiondria pela execugdo do ser-
vico objecto do presente Contrato, que ficard sujeito aos ajus-
tamentos previstos na cldusula décima oitava, é estimado em
$ 97 736 000,00 (noventa e sete milhdes, setecentas e trinta e seis
mil patacas).

Cldausula décima sexta — Custos de exploragdo

O custo do conjunto de servigos objecto deste Contrato (CE)
serd determinado por duas parcelas, sendo uma (CE1) relativa
aos residuos sélidos comunitérios (RSC) e outra (CE2) aos resi-
duos patogénicos (RP). Existe um valor fixo anual (R10) e um
valor variavel (R20) em funcéo da quantidade de residuos, sendo:

CE1 = $ 42 390 049,00 (quarenta e dois milhdes, trezentas e
noventa mil e quarenta e nove patacas) + $ 79,50 (setenta e nove
patacas e cinquenta avos/Ton.) x RSC (Ton.)

Em que RSC ¢ a quantidade de residuos sélidos comunitérios
a incinerar em toneladas.

CE2 = $ 386 940,00 (trezentas e oitenta e seis mil, novecentas
e quarenta patacas) + $ 4 925,00 (quatro mil, novecentas e vinte
e cinco patacas/Ton.) x RP(Ton.)

Em que RP ¢ a quantidade de residuos patogénicos,
E sendo:

R1lo = $ 42 776 989,00 (quarenta e dois milhdes, setecentas e
setenta e seis mil, novecentas e oitenta e nove patacas)

R20 = $ 79,50 (setenta e nove patacas e cinquenta avos/Ton.
RSC) + $ 4 925,00 (quatro mil, novecentas e vinte e cinco pata-
cas/Ton. RP)

Estes custos consideram-se referenciados a Abril de 2006.

Este valor entende-se como livre de quaisquer impostos ou
taxas e serd ajustado de acordo com o disposto na cldusula déci-
ma oitava.

Clausula décima sétima — Receitas de exploracdo

Um. As receitas de exploracdo (RE) a considerar no estabele-
cimento do valor da remuneragio sdo determinadas em funcao
da quantidade residuos s6lidos comunitérios e residuos patogé-
nicos incinerados (RSCP), considerando as contribuicdes das
vendas da totalidade disponivel dos seguintes subprodutos:
electricidade, escorias e produtos ferrosos, sendo:

E = {76,55 * [0.4A+0.6 (XB+YC)] / (0,4%0,18+0,6%0,4) +
420 * D/20 + 1,22 * E/50} * RSCP;
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Em que:

X e Y representam as percentagens de venda anual de electri-
cidade em periodo de tarificagdo de verdo e inverno;

A, B e Crepresentam os valores de venda de electricidade,
respectivamente, em periodo nocturno, diurno-verdo e diurno-
-inverno;

D e E representam, respectivamente, os valores de venda de
escorias e produtos ferrosos.

Dois. Os valores da férmula acima referida serdo fixados pela
Regido Administrativa Especial de Macau ouvida a Concessio-
néria, em funcdo dos contratos concluidos entre a Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau e os compradores dos subpro-
dutos e sempre que houver lugar a ajustamentos tal como pre-
visto na clausula décima oitava.

Cldusula décima oitava — Ajustamentos dos valores dos cus-
tos e das receitas de exploracdo

Os valores dos custos e das receitas de exploracdo serao ajus-
tados no primeiro més de cada novo ano de exploracdo comercial,
em funcdo:

a) Dos valores e quantidades dos subprodutos vendidos;

b) Do valor real da quantidade de residuos incinerados du-
rante o periodo considerado;

¢) Do montante global de receitas, nos seguintes casos:

i. Se se verificar aumento de receitas provenientes de maior
producdo de energia eléctrica (por exemplo, por maiores quan-
tidades e/ou melhor poder calorifico inferior — LHV — dos re-
siduos sélidos incinerados), sendo pagas compensagoes pela Con-
cessiondria a Regido Administrativa Especial de Macau se, e s
se, o aumento exceder dez por cento (10%) do valor previsto;

ii. Se se verificar diminui¢do de receitas provenientes de me-
nor produgio de energia eléctrica (por exemplo, por menores
quantidades e/ou menor poder calorifico inferior — LHV — dos
residuos sdlidos incinerados), sendo pagas compensagdes pela
Regido Administrativa Especial de Macau a Concessiondria, se,
e so se, essa diminuicdo exceder dez por cento (10%) do valor
previsto:

d) Do valor previsional da quantidade de residuos a incinerar
durante o ano seguinte;

e) Da evolucdo da inflacdo.

Os valores determinados para os custos anuais de exploracdo,
referidos na clausula décima sexta, consideram-se como
referenciados a Abril de 2006.

Para ter em conta a evolugao das condi¢des econdmicas, pro-
ceder-se-4 a um ajustamento daqueles valores por aplicacio das
seguintes férmulas:

Parte fixa:

R1 =R10 Is/Iso;
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Em que:
R1 — valor fixo anual revisto;

R1o — valor fixo anual de base definido na clausula décima
sexta;

Is — indice global de pregos no consumidor (excluindo rendas)
publicado a data do ajustamento;

Iso — indice global de pregos no consumidor, (excluindo
rendas) publicado em Abril de 2006.

Parte proporcional:

R2 =R20 (0,11 Ag/Ago + 0,19 E/Eo + 0,02 F/Fo + 0,68 Is/Iso);
Em que:

R2 — valor proporcional unitdrio revisto;

R20 — valor proporcional de base definido na cldusula déci-
ma sexta;

Ag — valor preco do metro ctibico (m) de 4gua a data do ajusta-
mento;

Ago — valor de referéncia para o preco do metro cubico (m?)
de dgua correspondente a Abril de 2006;

E — valor do preco do Kwh de energia eléctrica a data do
ajustamento;

Eo — valor de referéncia para o prego do Kwh de energia
eléctrica correspondente a Abril de 2006;

F — valor do prego do «fuel» a data do ajustamento;

Fo — valor de referéncia para o prego do «fuel» correspon-
dente a Abril de 2006;

Is — indice global de precos no consumidor (excluindo rendas)
publicado a data do ajustamento;

Iso — indice global de precos no consumidor (excluindo
rendas) publicado em Abril de 2006;

Se a defini¢do ou o contetddo de um dos pardmetros que en-
trem na composi¢ao das férmulas de ajustamento de valores vier
a ser modificado, ou se um parametro deixar de ser publicado,
novos parametros de ajustamento serdo introduzidos de comum
acordo entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a
Concessiondria para manter, de acordo com a intencé@o das
partes, a correspondéncia desejada entre as férmulas e as condi-
¢oes econdmicas;

f) Da variagdo das taxas de cambio;

Tendo em atengdo os custos em divisas suportados pela ex-
ploracdo da Central de Incineragdo, vinte e trés por cento do
valor anual R1 e trinta e oito por cento do valor proporcional
R2 sdo indexados ao custo em MOP do EURO, tendo por base
a respectiva relagdo a um de Julho de 2005, ou seja 1 EURO =
MOP 9,6726, de acordo com os valores interbancarios daquele
dia fornecidos pela Autoridade Monetdria e Cambial de Macau.

Clausula décima nona — Reiteracdo da Concessiondria

A remuneragao (P) serd calculada em funcéo da quantidade
previsivel de residuos s6lidos a serem incinerados, fixada anual-
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mente pela Regido Administrativa Especial de Macau, ouvida a
Concessiondria, tendo em consideragdo todos os custos de ex-
ploragdo (CE) e receitas de exploraciao (RE) envolvidos, consi-
derando-se os ajustamentos dos respectivos valores de acordo
com o previsto nas cldusulas décima sexta, décima sétima e dé-
cima oitava, sendo:

P=CE-RE.
Cldusula vigésima — Revisdo de precos

Haverd lugar a revis@o de precos deste Contrato, a qual serd
calculada tomando por base a data do dltimo ajustamento efec-
tuado e em que tenha sido considerado o efeito da inflagdo, e
por aplicacdo das mesmas férmulas definidas na alinea e) da clau-
sula décima oitava.

Clausula vigésima primeira — Forma de pagamento

Um. A Concessiondria receberd mensalmente uma prestagao
equivalente a um duodécimo da remuneracgdo anual, determi-
nada de acordo com o disposto na cldusula décima nona, ajusta-
da com base no disposto na cldusula décima oitava e incluindo
os montantes correspondentes a revisdo de precos de acordo com
a cldusula vigésima.

Dois. No primeiro més de cada ano a factura apresentada de-
verd incluir, para além do valor do duodécimo respectivo referi-
do no nuimero anterior, o valor da compensacdo para ajustamen-
to dos pagamentos do ano anterior, determinado de acordo com
o disposto na cldusula décima oitava.

Trés. Decorridos noventa dias sobre a apresentacio das fac-
turas sem que seja efectuado o respectivo pagamento, a Conces-
siondria terd o direito a uma compensacao por cada més de
atraso, equivalente a aplicagdo de uma taxa de acréscimo anual,
igual a «Prime Rate» em vigor em Macau, sobre o valor do paga-
mento em falta.

Clausula vigésima segunda — Inscri¢do or¢amental

Um. O encargo provisional decorrente da celebracido do Con-
trato de prestacdo de servicos de «Operagdo e Manutencao da
Central de Incineracdo de Residuos S6lidos de Macau», refe-
rente a 2006, no valor de $ 24 365 000,00 (vinte e quatro milhdes,
trezentas e sessenta e cinco mil patacas), serd suportado pela
verba inscrita no capitulo 40, com a classificacdo funcional
8.090.020.17 e econdémica 07.12.00.00.12 da tabela de despesas
correntes do Orcamento da Regido Administrativa Especial de
Macau para o corrente ano sob a designacao: «Central de Inci-
neracdo — Exploracao II».

Dois. Os encargos referentes a 2007 e 2008 serdo suportados
pelas verbas correspondentes a inscrever no Or¢camento da Re-
gido Administrativa Especial de Macau desses anos, tudo de
acordo com o Despacho do Chefe do Executivo n.® 187/2006, de
27 de Junho de 2006, publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 27, I Série, de 3 de Julho
de 2006, com o escalonamento que a seguir se indica:

a) Para o ano de 2006, $ 24 365 000,00 (vinte e quatro milhdes,
trezentas e sessenta e cinco mil patacas);

b) Para o ano de 2007, $ 48 868 000,00 (quarenta e oito milhdes,
oitocentas e sessenta e oito mil patacas);
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¢) Para o ano de 2008, $ 24 503 000,00 (vinte e quatro milhdes,
quinhentas e trés mil patacas).

Cldusula vigésima terceira — Revisdo das condi¢bes econémi-
cas contratuais

Um. Para ter em consideracdo a evolugdo das condigdes téc-
nicas ou econdémicas do presente Contrato, deverdo ser estabe-
lecidas novas condig¢des globais de comum acordo, por solicita-
¢do de qualquer das partes, nos casos seguintes:

a) Modificacdes das instalagdes com vista a sua adaptagao as
situacdes previstas na cldusula décima quarta;

b) Se, por razdes ndao imputdveis a Concessiondria, houver
alteragcdo ou incumprimento das condicdes contratadas pela
Regido Administrativa Especial de Macau que serviram de base
a fixacdo das receitas anuais previstas;

¢) Se houver decisdo de renovagdo do Contrato nos termos da
clausula quarta, designadamente nos aspectos correspondentes
a grande manutengdo, a qual considera provisdes financeiras
determinadas em funcdo da duragdo do Contrato de dois anos;

d) Se o servico prestado tiver que suportar encargos referen-
tes a factores imprevisiveis a data da celebracdo do presente
Contrato.

Dois. O desenvolvimento do processo de negociacdo da revi-
sdo das condicdes econdmicas contratuais referidas na presente
cldusula, ndo implica qualquer suspensdo das obrigacdes
contratuais de base de cada uma das partes.

Trés. Quaisquer modificacdes que venham a ser introduzidas
pelas partes do Contrato a qualquer das suas clausulas e das quais
resulte agravamento do preco estipulado, sé produzirao efeitos,
nos termos da legislagdo em vigor, apds o visto da entidade
competente.

Clausula vigésima quarta — Garantia bancdria

Um. Em simultaneo com o presente Contrato, a Concessiona-
ria apresenta uma garantia bancaria no valor de $ 4 873 000,00
(quatro milhdes, oitocentas e setenta e trés mil patacas), corres-
pondente a dez por cento do valor da remuneracdo prevista para
o primeiro ano.

Dois. O valor da garantia devera ser actualizado nos primei-
ros sessenta dias de cada ano, em funcdo da actualizagdo das
remuneracdes previstas para cada ano.

Clausula vigésima quinta — Entrega das instalag¢oes

Um. No final do Contrato, se ndo houver renovagao do mesmo,
a Concessionadria entregard a Regidao Administrativa Especial
de Macau as instalagdes em estado de funcionamento normal,
em conformidade com o previsto na cldusula décima.

Dois. Para efeitos do disposto no nimero anterior, as partes,
ap0s inspecgdo a desenvolver conjuntamente, definirdo os tra-
balhos a executar relativamente a aspectos das instalagdes que
nao estejam em estado normal de manutengdo. A concessiond-
ria deverd executar tais trabalhos antes do fim do prazo contra-
tual.
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Cldusula vigésima sexta — Sangoes: Principios gerais

Um. A violagdo das obrigacdes assumidas pela Concessiond-
ria neste Contrato ficara sujeita as disposicdes das clausulas vi-
gésima sétima, vigésima oitava e vigésima nona.

Dois. A aplicagdo de qualquer das penalidades previstas nas
clausulas seguintes ndo exime a Concessiondria da sua eventual
responsabilidade para com terceiros, nem impede a aplicagao,
pela entidade para o efeito competente, de outras penalidades
previstas na legislagdo em vigor na Regido Administrativa Es-
pecial de Macau.

Trés. A aplicacdo das penalidades previstas no presente Con-
trato serd da competéncia do Chefe do Executivo da Regido
Administrativa Especial de Macau.

Clausula vigésima sétima — Sequestro

Verificando-se o abandono da exploracdo do servico por par-
te da Concessiondria, a Regido Administrativa Especial de Ma-
cau directamente ou por terceiros, assegurara a sua exploragao
provisdria pelo tempo que durar o abandono, continuando a
cargo da Concessiondria todas as despesas de exploragdo, sem
prejuizo do exercicio do direito de rescisdo, ao fim de seis meses
de manutencdo em sequestro.

Clausula vigésima oitava — Sangdes pecunidrias

A Concessiondria fica sujeita ao pagamento de multas aplica-
das pela Regido Administrativa Especial de Macau, com base
no levantamento de autos pela entidade fiscalizadora, nos se-
guintes casos:

Um. Pela emissao de poeiras ou cheiro intensos dentro das
instalacoes, resultante do tratamento nela efectuado: dezasseis
mil patacas por dia ($ 16 000,00/dia)

Dois. Por falta de limpeza ou arrumacgao em qualquer das de-
pendéncias da Central de Incineracdo: oito mil patacas por dia
($ 8 000,00/dia).

Trés. Por contravencao aos limites maximos de poluicao fixa-
dos para os elementos gasosos da Central de Incineracéo: oiten-
ta mil patacas por caso detectado e dia ($ 80 000,00/caso detec-
tado e dia).

Quatro. Por contravengdo aos limites maximos de poluicdo
fixados para os elementos liquidos da Central de Incineragao:
trinta e duas mil patacas por caso detectado e dia ($ 32 000,00/caso
detectado e dia).

Cinco. Por contravencdo aos limites maximos de polui¢ao so-
nora fixados para o interior e limites exteriores da Central de
Incinerardo: vinte e quatro mil patacas por caso detectado e dia
($ 24 000,00/caso detectado e dia).

Seis. Por cada tonelada de residuos sdlidos nao incinerados
pela Central de Incineragio e transportados a destino final alterna-
tivo devido a paragens injustificadas ou a negligéncia ou incom-
peténcia da Concessiondria: oitocentas patacas ($ 800,00).

Sete. Por falta de cumprimento dos horarios estabelecidos de
recepcao de residuos para tratamento: quarenta e oito mil pata-
cas por caso detectado ($ 48 000,00/caso detectado).
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A reincidéncia nas faltas referidas nos nimeros um, dois, trés,
quatro, cinco e sete implicard um aumento de cinquenta por cen-
to (50%) nas multas aplicadas.

O valor das sancdes pecunidrias serd corrigido ou actualizado
relativamente as datas em que for devido pela variacdo do indi-
ce global de precos no consumidor, excluindo rendas, publicado
pela Direcgao dos Servigos de Estatistica e Censos, tendo como
base os valores do IPC publicados em Abril de 2006.

Verificada qualquer das infrac¢des referidas, deverd a con-
cessiondria ser delas notificada por escrito e convidada a apre-
sentar justificacdo no prazo de cinco dias a contar da data de
recepcdo da notificagdo.

A falta de justificagdo no prazo indicado, ou a sua nao-aceita-
¢do0, quando apresentada, dard lugar a aplicacdo da respectiva
multa.

O pagamento da multa devera ser feito nos prazos que forem
concedidos pelo Territorio.

Clausula vigésima nona — Rescisdo do Contrato

Um. A Regiao Administrativa Especial de Macau podera res-
cindir o Contrato:

a) No caso de trespasse ou subconcessao, total ou parcial, ndo
autorizada pela Regido Administrativa Especial de Macau;

b) No caso de ndo cumprimento, por parte da Concessionaria,
das obrigagdes a que se encontra sujeita por forga do presente
Contrato e que ponham em causa ou prejudiquem o objecto da
concessao;

¢) No caso de ndo cumprimento das condi¢des técnicas e das
especificagdes aplicaveis;

d) No caso de o montante anual das multas aplicadas atingir
cinquenta por cento (50%) do valor da garantia do Contrato;

e) No caso de a Concessiondria ndo respeitar, reiteradamente,
as indicagdes e recomendacdes feitas pela entidade fiscalizadora
no que respeita ao funcionamento da Central de Incineragdo ou
se eximir a execucgdo das obras e trabalhos de beneficiacdes,
manuten¢@o ou reconstituicio indispensdveis a permanéncia das
instalacdes em bom estado de conservagio e funcionamento;

f) No caso de interrupgao na laboragio, ndo imposta por mo-
tivo de forca maior e que nao seja submetida a autorizacdo da
Regido Administrativa Especial de Macau;

g) Em caso de faléncia concordata ou sociedade de credores
sobre a Concessionadria.

Dois. Em caso de rescisdo, a Regido Administrativa Especial
de Macau teré direito a reter os depdsitos ou a executar as ga-
rantias devidamente prestadas pela Concessiondria e todos os
bens méveis ou imdveis pertencentes a Concessiondria e afec-
tos a execugao deste Contrato, mas as multas devidas a atrasos
nao serdo, nesse caso, exigiveis.

Trés. Os dep6sitos ou garantias prestados serdo restituidos a
Concessionaria no termo do Contrato.

Quatro. As partes poderao determinar, por mutuo acordo, a
rescisdo do Contrato.
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Cinco. A rescisdo serd determinada por Despacho do Chefe
do Executivo da Regido Administrativa Especial de Macau,
publicado no Boletim Oficial de Macau.

Seis. Com a rescisdo do Contrato a Regido Administrativa
Especial de Macau assumird imediatamente, por si ou por
terceiro, a gestdo da exploracao.

Clausula trigésima — Resgate

Um. A Regido Administrativa Especial de Macau reserva-se
o direito de a poder resgatar, substituindo-se a Concessiondria e
entrando na posse dos imdveis, equipamentos e pecas de reserva,
que integram a Central de Incineracdo, os quais lhe devem ser
entregues em perfeito estado de conservacdo e funcionamento.

O valor das pecas de reserva, actualizado com base na varia-
¢do do indice de precos no consumidor, publicado pela Direc-
¢do dos Servicos de Estatistica e Censos, tendo por base os valo-
res do IPC, publicados em Abril de 2006, ndo deve ser inferior
ao valor do «stock» inicial posto a disposicdo da Concessionaria.

As variacdes que ocorrerem serdo considerados nos acertos
de contas decorrentes do resgate.

Dois. O resgate s6 podera efectivar-se apds cento e oitenta
(180) dias, pelo menos, a contar da data da comunicagdo feita
pela Regido Administrativa Especial de Macau a Concessiondria.

Trés. A Concessiondria terd direito a receber uma indemniza-
¢do calculada com base nos prazos de amortizagdo que devem
corresponder aos imdveis e ou equipamentos instalados pela
Concessiondria em resultado de alteracdes ou remodelagdes
previamente autorizadas pela Regido Administrativa Especial
de Macau, e ainda uma indemnizag@o correspondente ao pro-
duto do nimero de anos que faltam para o termo previsto da
Concessao, pelo valor de vinte por cento (20%) do custo global
do Contrato verificado no ano anterior.

O pagamento desta indemnizacdo sera feito nas condi¢des que
a Regido Administrativa Especial de Macau e a Concessiondria
acordarem entre si.

Clausula trigésima primeira —Rescisdo por razoes de interesse
publico

Um. A concessdo pode ser rescindida unilateralmente pela
Regido Administrativa Especial de Macau em qualquer momen-
to, quando razdes de interesse puiblico o imponham, indepen-
dentemente do incumprimento pela Concessiondria de quais-
quer obrigagdes a que esteja vinculada.

Dois. A rescisdo, declarada ao abrigo do nimero anterior,
confere a Concessiondria o direito ao recebimento de uma in-
demnizacdo justa, cujo montante deve ser calculado tendo em
conta especialmente o tempo em falta para o termo da conces-
sdo e os investimentos efectuados pela Concessionaria.

Cldusula trigésima segunda — Seguros e assisténcia social
Um. Seguro de pessoal:

a) A Concessiondria apresentard a Regido Administrativa
Especial de Macau comprovativo do cumprimento das obriga-
¢oes legais e regulamentares em vigor sobre os seguros que déem
cobertura aos acidentes e medicina no trabalho de todo o seu
pessoal;
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b) A Concessiondria obriga-se, igualmente, a cumprir aquelas
obrigagdes no que se refere a vida e seguranca do pessoal ao seu
servigo e a prestar a assisténcia médica de que o mesmo careca
por motivos de acidentes de trabalho e a titulo de seguranca no
trabalho;

¢) No caso de negligéncia da Concessiondria, a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau poderd tomar as previdéncias que
forem necessarias devendo ser ressarcida por aquela de todos
0s encargos respectivos.

Dois. Seguro das instalacdes:

a) A Concessiondria obriga-se a segurar contra incéndios as
instalagdes e equipamentos no interior da Central pelo seu va-
lor real;

b) Em caso de ocorréncia recaindo no ambito de danos segu-
rados, a reestruturagio ou reparagao dos imdveis ou equipamen-
tos serd administrada pela Concessiondria, devendo qualquer
intervencao ser precedida da respectiva aprovacao escrita pela
Regido Administrativa Especial de Macau.

Cldusula trigésima terceira — Fiscalidade

Um. A Concessiondria obriga-se ao cumprimento da lei fiscal
em vigor na Regido Administrativa Especial de Macau.

Dois. A Concessiondria fica, nos termos e ao abrigo do n.° 2
do artigo 13.° da Lei n.° 3/90/M, de 14 de Maio, isenta de impostos,
taxas e contribui¢des relativas a importacdo de produtos consu-
miveis, necessarios ao tratamento dos residuos sélidos, e de
materiais, pecas e equipamentos necessarios a operacdo e ma-
nutencdo da Central de Incineragéo.

Cldusula trigésima quarta — Tribunal arbitral

Um. Todas as questdes que se suscitarem entre a Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau e a Concessiondria sobre a in-
terpretacdo e execugao deste Contrato, serdo submetidas a jul-
gamento de um tribunal arbitral que funcionard em Macau e
serd constituido por trés arbitros, sendo um nomeado pela Re-
gido Administrativa Especial de Macau outro pela Concessio-
néria e o terceiro, que funcionard como presidente, por acordo
de ambas as partes.

Dois. Se uma das partes ndo nomear o seu arbitro dentro de
um més a contar da data em que for convidada a fazé-lo pela
outra, ou se as partes dentro de um més depois de nomeado o
dltimo arbitro ndo tiverem chegado a acordo sobre a pessoa do
terceiro, a escolha sera feita pelo Tribunal de Competéncia Ge-
nérica da Regido Administrativa Especial de Macau a requeri-
mento de qualquer das partes.

Trés. O tribunal arbitral julgard «ex aequo et bono» e das suas
decisdes ndo cabe recurso.

Quatro. Nos casos omissos observar-se-do as disposi¢des da
legislacdo em vigor no Territério sobre matéria de arbitragem.

Cldusula trigésima quinta — Forg¢a maior

Para aplicag@o do presente Contrato, sdo considerados casos
de forca maior, exonerando a Concessiondria de qualquer pe-
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nalidade ou sang¢do, ocorréncias tais como cataclismos naturais,
guerras, alteragdes a ordem publica, malfeitorias e actos de
vandalismo, incéndios, greves e «lock-out» e, em geral, qualquer
situagdo excepcional tornando impossivel, ou anormalmente
perigosa, a exploracdo da Central.

Clausula trigésima sexta — Entrada em vigor

O presente contrato entra em vigor no dia 1 de Julho de 2006.

Ambos os outorgantes, nas suas indicadas qualidades decla-
raram que aceitam o presente contrato nos termos exarados e a
cujo cumprimento se obrigam nos termos da legislagcdo aplicdvel.

Assim o outorgaram.»

Direccédo dos Servigos de Finangas, aos 26 de Outubro de 2006.
— O Notério Privativo, Chu lek Chong.

Extracto da escritura celebrada entre a
Regido Administrativa Especial de Macau
e
CSR Macau — Companhia de Sistemas de Residuos, Limitada

Contrato de concessdo para a prestagdo de servicos de
«Remocgdo e Limpeza dos Residuos Solidos Comunitdrios»

Certifico que por escritura de 20 de Outubro de 2006, lavrada
a folhas 9 a 20v do Livro 402 da Divisao de Notariado da Direc-
¢ao dos Servigos de Finangas de Macau, foi celebrado o Contrato
de concessao para a prestagao de servigos de «Remocao e Limpeza
dos Residuos Sélidos Comunitédrios» entre a Regido Administra-
tiva Especial de Macau e a CSR Macau — Companbhia de Siste-
mas de Residuos, Limitada, de que se passa o extracto seguinte:

Cldausula primeira — Disposi¢oes fundamentais
Ao presente Contrato sdo aplicdveis as seguintes definicdes:

a) Regido Administrativa Especial de Macau — significa a enti-
dade que concede o direito exclusivo de assegurar os servigos de
remocao e limpeza dos residuos sélidos comunitérios;

b) Concessiondria — significa a pessoa a quem a Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, através do Contrato, concede o
direito de assegurar a prestagdo dos servigos de remogao e lim-
peza dos residuos sélidos comunitarios;

¢) Partes — significa a Regido Administrativa Especial de Ma-
cau como entidade concedente e a Concessionaria, como enti-
dade prestadora de servigos;

d) Proposta — significa o documento em que a Concessiona-
ria formalizou a aceitagdo da renovagao do Contrato, e apresen-
tou as condigdes para a execugdo de um conjunto de trabalhos
adicionais relativamente as respectivas responsabilidades e atri-
buicodes;
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e) Contrato — significa este acordo e seus anexos e, ainda, os
adicionais e adendas a0 mesmo que venham a ser celebrados
pelas partes;

f) Concessdo — significa o direito atribuido pelo Contrato a
Concessiondria de assegurar o servico de remocao e limpeza dos
residuos solidos comunitarios;

g) Entidade fiscalizadora — significa a entidade, ou entidades,
designadas pela Regido Administrativa Especial de Macau para
fiscalizar o cumprimento das obriga¢des contratuais da Conces-
siondria, e que inclui representantes do Instituto para os Assun-
tos Civicos e Municipais.

Clausula segunda — Objecto

Um. Pelo presente Contrato, a Regido Administrativa Espe-
cial de Macau concede a Concessiondria o direito de assegurar a
prestacdo dos servigos de limpeza publica, remocéo e transpor-
te a destino final na Central de Incineragdo ou em aterro sanita-
rio dos residuos sélidos comunitdrios produzidos na Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau.

Dois. Sao considerados no Aambito dos residuos comunitarios,
todos os residuos domésticos, os provenientes da limpeza ptblica,
bem como os residuos que, embora de natureza comercial ou
industrial, provenham do desenvolvimento de actividades da-
quela natureza, mas de cardcter familiar.

Trés. Sao igualmente considerados como residuos comunita-
rios os provenientes dos Servicos Publicos, instituicdes de inte-
resse publico, estradas, bermas, valetas, parques e jardins publicos
e, ainda, da limpeza das praias, bem como os residuos de cons-
trugdo civil provenientes de trabalhos de renovagao e restauro.

Quatro. A remocao de residuos solidos, provenientes do desen-
volvimento de actividades de caracter eminentemente comercial
ou industrial, fica condicionada ao estabelecimento prévio de
Contrato para o efeito entre o interessado e a Concessionaria.

Cinco. Enquanto néo se chegar a acordo ou o acordo néo vier
a ser firmado, a remocéo e limpeza dos residuos sélidos, prove-
nientes de actividades comerciais, industriais ou hospitalares,
serd da responsabilidade dos proprios produtores, sujeita ao dis-
posto na legislacdo em vigor sobre aquela matéria.

Cléausula terceira — Ambito do Contrato

O ambito do Contrato compreende a prestaciao dos servigos
de remocao e limpeza dos residuos comunitarios na Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, a manutencao dos equipamen-
tos postos a disposi¢ao da Concessionaria para utilizagao na pres-
tacdo dos servigos, bem como os investimentos necessarios, du-
rante o periodo do Contrato, para renovagao daqueles equipa-
mentos e aquisi¢do de novos equipamentos.

Um. A prestagdo dos servigos compreende as seguintes activi-
dades a desenvolver:

a) Recolha de residuos sélidos comunitdrios, incluindo a re-
colha de objectos volumosos daquela natureza;

b) Recolha de residuos s6lidos dos mercados municipais e de
zonas de actividades de vendilhoes;
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¢) Recolha automaética de residuos s6lidos nos locais em que
este sistema vier a ser instalado pela Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, incluindo a operacdo e manutencdo de todos os
equipamentos afectos ao mesmo;

d) Limpeza e manutencdo dos contentores de remocao de re-
siduos sdlidos;

e) Recolha, limpeza e manuten¢éo de papeleiras;

f) Limpeza de todas as vias ptblicas, incluindo todas as que
vierem a existir na Regido Administrativa Especial de Macau até
ao final do periodo do Contrato:

g) Limpeza especial de locais onde se desenvolvam activida-
des publicas e remocao dos residuos acumulados;

h) Recolha dos residuos sélidos dos Servigos da Administra-
cdo e das institui¢cdes de interesse publico;

i) Limpeza e recolha dos residuos das estradas, bermas e vale-
tas, passagens superiores e tineis para pedes ou veiculos, incluin-
do a limpeza de ervas e arbustos;

j) Lavagem especial de passeios em calcada de pedra;

k) Limpeza de passeios e arcadas de caracter privado mas com
utilizacdo publica;

) Recolha dos residuos sélidos dos parques e jardins publicos,
provenientes de limpeza efectuada pelos servigos municipais;

m) Limpeza e recolha dos residuos sélidos das praias;

n) Limpeza regular da orla costeira com especial incidéncia nas
proximidades dos pontos de maior interesse turistico;

0) Recolha de 6leos usados das oficinas;
p) Recolha de residuos hospitalares e de clinicas médicas;

q) Recolha de residuos de construgdo civil provenientes de
trabalhos de renovacio e restauro;

r) Gestao dos compartimentos piblicos de deposi¢io selectiva
e dos postos publicos de reciclagem, e recolha de residuos neles
depositados;

s) Manutencdo dos equipamentos e instala¢des, de modo a
garantir as melhores condi¢des de funcionamento e operaciona-
lidade;

t) Campanhas de sensibiliza¢do da populagio;

u) Elaboracao de relatérios mensais e anuais sobre a activida-
de desenvolvida.

As actividades a desenvolver deverdo ser programadas perio-
dicamente e serdo objecto de aprovacao prévia por parte da Re-
gido Administrativa Especial de Macau.

Dois. Os investimentos considerados no Aambito do Contrato,
necessarios ao cumprimento do objecto da concessdo, compreen-
dem:

Renovagdo e manutengao de equipamentos e instalagoes;

Aquisi¢ao de novos equipamentos para refor¢o dos actualmen-
te disponiveis;
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Outros investimentos que se venham a mostrar necessarios
para o cumprimento dos objectivos do Contrato.

Trés. Todos os investimentos referidos, sejam relativos a exe-
cucdo de obras ou a renovacdo ou aquisi¢do de equipamentos,
deverdo ser precedidos de aprovacdo prévia por parte da Regido
Administrativa Especial de Macau.

Quatro. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a Con-
cessiondria deverd submeter a aprovagdo da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, claramente discriminados, € em con-
formidade com a Proposta da Concessionadria, os investimentos
previstos para cada ano do Contrato, compreendendo, nomeada-
mente:

Renovagdes parciais de equipamentos;

Substituicido de equipamentos no termo da respectiva vida ttil;
Aquisi¢@o de novos equipamentos;

Manutengdo e renovacio de instalagdes.

Clausula quarta — Inicio e duragdo do Contrato

O presente Contrato terd uma duracgio de sete anos, tendo ini-
cio no dia 1 de Setembro de 2006, e terminando em 31 de Agosto
do 2013.

Clausula quinta — Equipamentos e instalacoes

Um. O conjunto de instalacdes e equipamentos afectos a con-
cessdo ndo poderd ser utilizado para outros fins que ndo os direc-
tamente relacionados com o 4mbito deste Contrato.

Dois. No termo da concessao por caducidade, resgate ou resci-
sdo, reverterdo gratuitamente para a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau todas as instalagdes, equipamentos e existéncias
em armazém afectos a concessao, atribuidos ou adquiridos pela
Concessiondria, livres de quaisquer 6nus, encargos ou responsa-
bilidades, em estado de funcionamento e conservacio que per-
mitam a continuidade do servico sem quebra de qualidade.

Clausula sexta — Seguros

Um. A Concessiondria fica sujeita ao cumprimento das dispo-
sicoes legais e regulamentares em vigor sobre acidentes de tra-
balho e medicina no trabalho, relativamente a todo o pessoal
afecto aos servigos, sendo da sua conta os encargos que de tal
resultem.

Dois. Em caso de negligéncia da Concessiondria no cumpri-
mento das obrigacdes estabelecidas anteriormente, a Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau podera tomar a sua custa as pro-
vidéncias que se revelem necessarias, sem que tal diminua as
responsabilidades da Concessiondria.

Trés. A Concessiondria apresentard, sempre que a fiscaliza-
¢do o exija, apdlices do seguro contra acidentes de trabalho e
doengas profissionais relativamente a todos os seus empregados,
obrigando-se a manter validas as apdlices respectivas.

Quatro. A Regiao Administrativa Especial de Macau nao se
responsabilizara por danos sofridos pelo pessoal da Concessio-
ndria, quer se trate de doengas profissionais ou resultantes de
acidentes de trabalho.
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Cinco. A Concessiondria obriga-se a segurar os meios de trans-
porte terrestre e todos os veiculos utilizados pelo seu pessoal no
desenvolvimento dos servigos objecto da concessdo, bem como
todo o pessoal neles transportado.

Seis. Os encargos referentes aos seguros impostos neste Con-
trato, bem como qualquer deducio efectuada pela companhia
seguradora a titulo de franquia em caso de sinistro indemnizavel,
serdo da conta da Concessiondria.

Clausula sétima— Obrigagoes da Concessiondria

Um. Durante todo o periodo do Contrato a Concessiondria é
a Unica responsdvel, perante terceiros, pelos actos do seu pessoal
e pela utilizacdo das instalagdes e equipamentos. A Concessio-
néria contratard os seguros necessarios e substituird a Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau perante todas as reclamacdes ou
recursos.

Dois. A Concessiondria obriga-se a ter sempre localmente, pelo
menos, um representante identificado como tal perante a Re-
gido Administrativa Especial de Macau, que constituird o interlo-
cutor para todas as relagdes entre a Regido Administrativa Espe-
cial de Macau e a Concessiondria.

Trés. A Concessiondria manterd em dia e a disposicdo da Re-
gido Administrativa Especial de Macau um «livro de registo» no
qual serdo consignados todos os acontecimentos relevantes a ope-
ragdo e manutengdo das instalacdes. Constardo daquele livro de
registo todos os trabalhos de grande manutencéao efectuados, as-
sim como os relatdrios de visitas ou inspecgdes efectuadas em
cumprimento de regulamentagéo existente ou das obrigacdes
contratuais.

Quatro. A Concessiondria apresentard a Regido Administra-
tiva Especial de Macau relatdrios nos seguintes moldes:

a) Relatdrios mensais que permitam fornecer indicagdes so-
bre os seguintes pontos:

Tipo e quantidade de residuos removidos;
Situagdo do pessoal e modificagdes ocorridas no mesmo;
Actividades especiais desenvolvidas;

b) Relatodrios anuais referindo a actividade desenvolvida, no-
meadamente:

Quantidades de residuos removidos;

Situagdo do pessoal e modificagdes ocorridas no mesmo;
Principais melhorias introduzidas;

Investimentos efectuados ou em curso;

Indicadores dos custos dos servicos (custos de exploragao/to-
nelada de residuos e custos de exploracdo/habitante).

Clausula oitava — Fiscalizagdo

Um. O servico objecto da concessdo ficard sujeito a fiscaliza-
cdo de entidade que a Regido Administrativa Especial de Macau
entender por conveniente estabelecer e manter por si, a qual
poderd tomar as providéncias que para tanto julgar convenien-
tes no que respeita ao controlo da qualidade do servigo presta-
do e ao cumprimento das demais obrigagdes da Concessionaria.
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Dois. A Concessiondria obriga-se a prestar a entidade fiscaliza-
dora todos os esclarecimentos e informacdes e a conceder-lhe
todas as facilidades necessarias ao exercicio das faculdades refe-
ridas no nimero um antecedente.

Trés. A entidade fiscalizadora incluird representantes do Ins-
tituto para os Assuntos Civicos e Municipais.

Clausula nona — Obrigagdes gerais da Concessiondria no
dmbito da Fiscalizacdo

Para o efeito do disposto na cldusula antecedente, a Conces-
siondria obriga-se a, nomeadamente:

a) Fornecer a entidade fiscalizadora documentacao, perma-
nentemente actualizada, contendo as caracteristicas e as condi-
¢oes de funcionamento mais significativas das instalacdes e equi-
pamentos;

b) Franquear a entidade fiscalizadora o acesso a todas as ins-
talacoes;

¢) Fornecer a entidade fiscalizadora todos os elementos que
lhe forem solicitados no quadro das atribuicdes desta;

d) Facultar a entidade fiscalizadora, na sede da Concessiondria,
todos os livros, registos e documentos relativos aos servigos por
ela prestados, dando sobre eles os esclarecimentos que a entida-
de fiscalizadora repute de necessarios;

e) Participar imediatamente a entidade fiscalizadora as ocor-
réncias de interrupgdes de servicos, parciais ou totais, e confir-
ma-las por escrito no dia util seguinte, indicando as razdes que,
em seu entender, possam justificd-las.

Clausula décima — Preco do Contrato

O prego global a pagar pela Regido Administrativa Especial de
Macau a Concessiondria pela execucdo dos servicos objecto do
presente Contrato é de MOP 928 620 000,00 (novecentos e vinte
e oito milhdes, seiscentas e vinte mil patacas), correspondendo a
MOP 132 660 000,00 (cento e trinta e dois milhdes, seiscentas e
sessenta mil patacas) por cada ano deste periodo do Contrato.

Cldusula décima primeira — Forma de pagamento

O prego referido na cldausula anterior serd pago em presta-
¢Oes mensais de valor igual, no montante de MOP 11 055 000,00
(onze milhdes e cinquenta e cinco mil patacas).

Clausula décima segunda — Revisdo de pregos

Havera lugar a revisdo de pregos deste Contrato, revisdo essa
que serd calculada tomando por base a data de Maio de 2006,
através da formula seguinte:

P = Po(0,35x1g/Igo+0,35xIs/Iso+0,15x1t/Ito+0,15x1c/Ico)
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Sendo:
P — Valor da prestacdo mensal revisto;
Po — Valor inicial da prestagdo mensal;

Ig — Indice de precos no consumidor «global» excluindo rendas
publicado a data de ajustamento;

Igo — Indice de pregos no consumidor «global» excluindo ren-
das relativo a Maio de 2006;

Is; It; Ic — Indices de precos no consumidor referentes respec-
tivamente as parcelas «Produtos e servi¢os diversos», «Transpor-
tes» e «Habitagdo e combustiveis» (excluindo rendas), publicados
a data do ajustamento;

Iso; Ito; Ico — Indices de pregos no consumidor referentes as
parcelas « Produtos e servicos diversos», «Transportes» e «Habi-
tagdo e combustiveis» (excluindo rendas), relativos a Maio de 2006.

Clausula décima terceira — Inscricdo orcamental

Um. O encargo provisional decorrente da celebracdo do Con-
trato de prestacdo de servigos de «<Remocdo e Limpeza dos Resi-
duos Sélidos Comunitarios», referente a 2006, no valor de MOP
44 220 000,00 (quarenta e quatro milhdes, duzentas e vinte mil
patacas), serd suportado pela verba inscrita no capitulo 40, com
a classificacao funcional 8 090 019.11 e econémica 07.12.00.00.11
da tabela de despesas correntes do Or¢camento da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau para o corrente ano sob a desig-
nagdo: «Remogao Recolha e Limpeza de Residuos S6lidos —
Prestacao de servigos II».

Dois. Os encargos, referentes a 2007 a 2013, serdo suportados
pelas verbas correspondentes a inscrever no Orcamento da Re-
gido Administrativa Especial de Macau, desses anos, tudo de
acordo com o Despacho do Chefe do Executivo nimero 262/
/2006 de 1 de Setembro, publicado no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau nimero 36, I Série,
Suplemento, de 6 de Setembro de 2006, com o escalonamento
que a seguir se indica:

a) Para o ano de 2006, MOP 44 220 000,00 (quarenta e quatro
milhoes, duzentas e vinte mil patacas);

b) Para o ano de 2007, MOP 132 660 000,00 (cento e trinta e dois
milhoes, seiscentas e sessenta mil patacas);

¢) Para o ano de 2008, MOP 132 660 000,00 (cento e trinta e dois
milhoes, seiscentas e sessenta mil patacas);

d) Para o ano de 2009, MOP 132 660 000,00 (cento e trinta e dois
milhoes, seiscentas e sessenta mil patacas);

e) Para o ano de 2010, MOP 132 660 000,00 (cento e trinta e dois
milhoes, seiscentas e sessenta mil patacas);

f) Para o ano de 2011, MOP 132 660 000,00 (cento e trinta e dois
milhoes, seiscentas e sessenta mil patacas);
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Clausula décima quarta — Garantia bancdria

Um. Em simultaneo com o presente Contrato, a Concessiondria
apresenta uma garantia bancaria no valor de MOP 13 266 000,00
(treze milhoes, duzentas e sessenta e seis mil patacas), corres-
pondente a dez por cento do valor previsto para o primeiro ano
do Contrato.

Dois. O valor da garantia devera ser corrigido nos primeiros
sessenta dias de cada ano do Contrato, em funcao das alteragdes
previstas para cada ano.

Cldausula décima quinta — Sancgdes: principios gerais

Um. A violagdo das obriga¢des assumidas pela Concessiona-
ria neste Contrato ficara sujeita as disposi¢des das clausulas dé-
cima sexta, décima sétima e décima oitava.

Dois. A aplicacdo de qualquer das penalidades previstas nas
clausulas seguintes ndo exime a Concessiondria da sua eventual
responsabilidade para com terceiros, nem impede a aplicagdo,
pela entidade para o efeito competente, de outras penalidades
previstas na legislacdo em vigor na Regido Administrativa Espe-
cial de Macau.

Clausula décima sexta — Sequestro

Verificando-se o abandono da prestag@o dos servicos por par-
te da Concessiondria, a Regido Administrativa Especial de
Macau, directamente ou por terceiros, assegurara a sua presta-
¢ao provisdria pelo tempo que durar o abandono, continuando
a cargo da Concessiondria todas as despesas de funcionamento
dos servigos, sem prejuizo do exercicio do direito de rescisao, ao
fim de seis meses de manutengdo em sequestro.

Cldausula décima sétima — Sangoes pecunidrias

Um. A Concessiondria fica sujeita ao pagamento de multas
aplicadas pela Regido Administrativa Especial de Macau, com
base no levantamento de autos pela entidade fiscalizadora, nos
seguintes casos:

a) Nio correcgdo ou nao reconstituicao da caugido em viola-
¢do do estipulado na cldusula décima quarta (por cada dia de
atraso): um e meio por mil do montante da caugio em falta;

b) Nao submissdo a aprovacio da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, até ao final de Outubro de cada ano, dos pla-
nos de investimentos anuais, nos prazos contratualmente fixa-
dos (por cada dia de atraso): mil a cinco mil patacas;



N.?45 — 8-11-2006

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

11577

) NIEITERF IR T E A% L 5 T HFrH &
PR EhET

TEEE - &

d) JFERrPEFTR IS - FEVIAKA > DIRE =
W RZPE (FREERE) & BPUTEFEMAT

e) JeflE iR (it Z R - FERE R L IERTE RRFE] -
P ANTHRZ PR (BEREERE) &1 - BITTEf 254

It s

) ZEPEFTRHRIRES (FREEFRER) &
EHETT

CHRFLEH

g) HENFHEEE R G RS R IR - THRREH =

—#k ) AL TR - MPTTEFEEHET -

= U RS IEATE @A > RREEET RGN 2 T

=~ BRI AR SRR GG T E S R A OHEY)

Efagr g - WRIREG RS H S Y E e E(Em

TLME RS

VY ~ FEFEE EIRE(EIUIT RN - BB AR EEETE A -
Al HEGEE AE AR BN HE AT FURIRR P fE R -

T~ TEEE R R R > S HAR RN B2 R
HERHETR R E i -

+ BT P TR BT BOE ke T AOHARR AT -

AN
& el B fR R

BRPIRERITT B FAE N YIE D MR &1 -

a) ARG AT TR R AT 0 AR e R A A i e s 4t

=S
i

b) HHEEAF BRI AGFRTREZR]E - 1EEE
HE R ARHY

s iRE

o) RN FABITHIES IR ~ St kRt

d) HEFFENEERER G R RESNE 2t

¢) Incumprimento das obrigacdes essenciais constantes do pla-
no aprovado pela Regido Administrativa Especial de Macau:
cinco a cinquenta mil patacas;

d) Interrupg¢io parcial da prestagio do trabalho, privando me-
nos de vinte por cento dos utentes durante menos de oito dias
(por cada dia ou frac¢do): mil a cinco mil patacas;

e) Interrupgao parcial da prestacdo do trabalho, privando uma
percentagem superior a vinte por cento dos utentes durante um
periodo superior ao estipulado no ponto anterior (por cada dia
ou frac¢do): mil a dez mil patacas;

f) Interrupg¢ao geral da prestacdo do trabalho (por cada dia ou
fracgdo): dez mil a cinquenta mil patacas;

g) Recusa da prestacgdo do trabalho a que a Concessiondria se
acha obrigada por forca do Contrato, desde que solicitada den-
tro dos requisitos do Contrato, nomeadamente para efeitos do
previsto na alinea f) do ponto um da cldusula terceira: mil a dez
mil patacas.

Dois. A reincidéncia nas faltas referidas nos pontos anterio-
res implicard um aumento de 50% (cinquenta por cento) nas
multas aplicadas.

Trés. O valor das sangdes pecunidrias sera corrigido ou actua-
lizado relativamente as datas em que for devido, pela variagdo
do indice de precos no consumidor, publicado pela Direc¢@o dos
Servicos de Estatistica e Censos, tendo como base os valores do
IPC a data da assinatura do Contrato.

Quatro. Verificada qualquer das infrac¢des referidas, devera
a Concessiondria ser notificada por escrito nesse sentido e convi-
dada a apresentar justificagdo no prazo de cinco dias a contar da
data da recepcdo da notificacao.

Cinco. A falta de justifica¢do no prazo indicado, ou a sua nao
aceitacdo, quando apresentada, dard lugar a aplicagdo da respec-
tiva multa.

Seis. O pagamento da multa devera ser feito nos prazos que
forem concedidos pela Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima oitava — Rescisao do Contrato

Um. A Regido Administrativa Especial de Macau podera res-
cindir o Contrato:

a) No caso de trepasse ou subconcessio, total ou parcial, ndo
autorizada pela Regido Administrativa Especial de Macau;

b) No caso de ndo cumprimento, por parte da Concessionaria,
das obrigagdes a que se encontra sujeita por forga do presente
Contrato e que ponham em causa ou prejudiquem o objecto da
concessao;

¢) No caso de ndo cumprimento dos termos de referéncia, das
condicdes técnicas e das especificagdes contidas na proposta da
Concessiondria;

d) No caso de o montante anual das multas aplicadas atingir
50% (cinquenta por cento) do valor da garantia do Contrato;
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e) No caso de a Concessiondria ndo respeitar, reiteradamente,
as indicacdes e recomendacdes feitas pela entidade fiscalizadora,
ou se eximir a execucdo das obras e trabalhos de beneficiacio,
manutencao ou reconstituicdo indispensaveis a manutencio das
instauracdes e equipamentos em bom estado de conservagao e
funcionamento;

1) No caso de interrupg¢io na laboragio, ndo imposta por mo-
tivo de forca maior e que ndo seja submetida a autorizagdo da
Regido Administrativa Especial de Macau;

g) Em caso de faléncia, concordata ou sociedade de credores.

Dois. Em caso de rescisdo, a Regido Administrativa Especial
de Macau terd direito a reter os depdsitos ou a executar as garan-
tias devidamente prestadas pela Concessiondria e todos os bens
moveis ou imodveis pertencentes a Concessionaria e afectos a exe-
cucdo deste Contrato, mas as multas devidas a atrasos néo serao,
nesse caso, exigiveis.

Trés. Os depésitos ou garantias prestadas serdo restituidos a
Concessiondria no termo do Contrato.

Quatro. O Contrato podera ainda ser rescindido por acordo
entre ambas as partes.

Cinco. A rescisdo serd determinada por despacho do Chefe
do Executivo, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Seis. Com a rescisdo do Contrato a Regido Administrativa
Especial de Macau assumird imediatamente, por si ou por tercei-
ros, a prestacdo dos servicos objecto da concessao.

Clausula décima nona — Resgate

Um. A Regido Administrativa Especial de Macau reserva-se
o direito de, a partir do quarto ano da concessdo, a poder resgatar,
substituindo-se a Concessiondria e entrando na posse dos iméveis,
equipamentos e pecas de reserva, afectos aos servigos objecto
deste Contrato, os quais lhe devem ser entregues em perfeito
estado de conservacao e de funcionamento.

O valor das pecas de reserva, actualizado com base na varia-
¢do do indice de precos no consumidor publicado pela Direc¢cao
dos Servicos de Estatistica e Censos, tendo por base os valores
do IPC a data da assinatura do Contrato, nido deve ser inferior
ao valor do «stock» inicial posto a disposicao da Concessionaria.

As variacdes que ocorrerem serdo consideradas nos acertos
de contas decorrentes do resgate.

Dois. O resgate s6 podera efectuar-se ap6s cento e oitenta dias,
pelo menos, a contar da data da comunicacéo feita pela Regiao
Administrativa Especial de Macau a Concessiondria.

Trés. A Concessiondria terd direito a receber, pelo resgate, uma
indemnizacdo correspondente ao produto do niimero de anos
que faltam para o termo previsto da concessao pelo valor de 20%
(vinte por cento) do custo global do Contrato verificado no ano
anterior.

O pagamento desta indemnizacdo sera feito nas condi¢des que
a Regido Administrativa Especial de Macau e a Concessiondria
acordarem entre si.
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Cldusula vigésima — Rescisdo por razoes de interesse piiblico

Um. A concessdo pode ser rescindida unilateralmente pela Re-
gido Administrativa Especial de Macau em qualquer momento,
quando razdes de interesse publico o imponham, independente-
mente do incumprimento pela Concessiondria de quaisquer obri-
gacdes a que esteja vinculada.

Dois. A rescisdo, declarada ao abrigo do nimero anterior, con-
fere a Concessiondria o direito ao recebimento de uma indem-
nizacao justa.

Cldusula vigésima primeira — Fiscalidade

Um. A Concessiondria obriga-se ao cumprimento da lei fiscal
em vigor na Regido Administrativa Especial de Macau.

Dois. A Concessionaria fica, nos termos e ao abrigo do nime-
ro 2 do artigo 13.° da Lei numero 3/90/M, de 14 de Maio, isenta
de impostos, taxas e contribuicdes relativos a importagao de pro-
dutos consumiveis, necessarios ao tratamento dos residuos séli-
dos, e de materiais, pegas € equipamentos necessarios a0 cumpri-
mento do objecto deste Contrato.

Clausula vigésima segunda — Resolucdo de litigios

Um. Qualquer litigio relativo a interpretagdo, validade ou exe-
cucao do presente contrato, que nao seja possivel dirimir por
acordo das partes serd submetido a uma Comissdo Arbitral, com
sede em Macau, constituida por trés membros, sendo um no-
meado por cada uma das partes e o terceiro, que funcionara como
presidente, por acordo entre os dois.

Dois. A Comissdo Arbitral julgard segundo critérios de equi-
dade e das suas decisdes nao cabe recurso.

Trés. Quando o recurso a Arbitragem, pela natureza do confli-
to, implique atraso nos trabalhos, a decisdo arbitral devera pro-
nunciar-se sobre a imputabilidade de tal atraso.

Quatro. Nos casos omissos observar-se-ao as disposicdes do
Decreto-Lei nimero 29/96/M, de 11 de Junho, relativas a arbitra-
gem, bem como toda a legislacdo em vigor na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau em matéria de arbitragem.

Cldusula vigésima terceira — For¢a maior

Para aplicag@o do presente Contrato, sdo considerados casos
de for¢a maior, exonerando a Concessiondria de qualquer pena-
lidade ou sancdo, ocorréncias tais como cataclismos naturais,
guerras, alteragdes a ordem publica, malfeitorias e actos de van-
dalismo, incéndio e, em geral, qualquer situacido excepcional
tornando impossivel ou anormalmente perigosa a prestagao dos
servigos objecto deste Contrato.

Cldausula vigésima quarta — Entrada em vigor

O presente contrato entra em vigor no dia 1 de Setembro de
2006.
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Ambos os outorgantes, na sua indicada qualidade declararam
que aceitam o presente contrato nos termos exarados e a cujo cum-
primento se obrigam nos termos da legislacdo aplicdvel.

Assim o outorgaram.

Macau, aos 26 de Outubro de 2006. — O Notario Privativo da
Direcgéo dos Servicos de Financas, Chu Iek Chong.

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 5 de Outubro de 2006:

Wong, Tat Kei — contratado por assalariamento, pelo periodo
de trés meses, como adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° escaldo,
indice 260, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Novembro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 13 de Outubro de 2006:

Lei, Ngan Chong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior principal, 1.° escaldo,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 8 de Novembro de 2006.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 6 de Outubro de 2006:

Choi Un Leng, Chan Wa Ieng, Cheong Tong Tin, Kuok Pek Kin,
Choy I Mui, Teh Aung Eng Ngwe, Lam Chi Wang e Leung
Kuai Sang, técnicos de estatisticas principais, 2.° escaldo, clas-
sificados do 2.° ao 9.° lugares, respectivamente no concurso a
que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 37/2006, II Série, de 13 de Setembro — nomeados, defini-
tivamente, técnicos de estatisticas especialistas, 1.° escaldo, da
carreira de regime especial, drea de estatistica do quadro de
pessoal destes Servigos, nos termos do artigo 10.°, n.° 1, do De-
creto-Lei n.° 86/89/M, conjugado com o artigo 22.°, n.° §, ali-
nea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
ambos de 21 de Dezembro, na redac¢cdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Lau Veng Tac, técnico
superior principal, 1.° escaldo, destes Servicos, foi requisitado, pelo
periodo de um ano, para a Direccdo de Inspecgdo e Coordena-
¢do de Jogos, desde 20 de Outubro de 2006.

Direcg¢do dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 27 de Ou-
tubro de 2006. — A Directora dos Servicos, substituta, Mok lun
Lei.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos

Fixacdo de pensoes

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 24 de Outubro de 2006:

1. Ao Ieong, Sai, chefe, 6.° escaldo, do Corpo de Policia de Seguran-
¢a Publica, com o nimero de subscritor 41858, desligado do
servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por requeri-
mento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-
-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 16 de
Outubro de 2006, uma pensdo mensal, correspondente ao
indice 515, calculada nos termos do artigo 264.°, n. 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°,n.° 1, alinea a), ambos do referido
estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a
que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,
n.° 1, do mencionado estatuto.
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2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Chan, Kuan Ieng, Chau, Weng Kin e Chau, Weng Sin, vitva e
filhos de Chau, Chin Keong, que foi guarda, 4.° escaldo, do
Corpo de Policia de Seguranca Ptblica, com o nimero de
subscritor 48054 — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
24 de Agosto de 2006, uma pensdo mensal, a que corresponde
o indice 85, correspondendo a 50% da pensao do falecido, nos
termos do artigo 264.°, n.° 4, conjugado com o artigo 271.°,
n.” 1 e 10,do ETAPM, em vigor, a que acresce o montante
relativo a 50% dos 4 prémios de antiguidade do mesmo, nos
termos da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjuga-
do com o artigo 183.°, n.° 3, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Da Silva Rosario, Maria Ana, oficial administrativo principal,
3.% escaldo, da Direccdo dos Servigos de Identificagdo, em
comissdo de servico como chefe de seccio desses Servigos, com
o numero de subscritor 38350, desligada do servi¢o de acordo
com o artigo 263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentagdo voluntaria por requerimento — fixada, nos
termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 16 de Outubro de 2006, uma
pensdo mensal, correspondente ao indice 380, calculada nos
termos do artigo 264.°, n.> 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.°2, ambos do referido estatuto, por contar 35 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,

n.° 1, conju-

gado com o artigo 183.°, n.° 1, do mencionado estatuto.

nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°,

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Madeira de Carvalho, Jodo Alberto, agente sanitario principal,
3.°escaldo, dos Servicos de Sadde, com o nimero de subscritor
16101, desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°,n.° 1,
alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagio volunté-
ria por requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 9 de Outubro de 2006, uma pensdo mensal, correspondente
ao indice 335, calculada nos termos do artigo 264.°,n.> 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°,n.° 1, alinea a), ambos do referido
estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a
que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,
n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Un, Chi Tak, auxiliar, 7.° escaldo, da Direc¢do dos Servigos
Meteoroldgicos e Geofisicos, com o nimero de subscritor 1066,
desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
b),do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagio voluntéria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
16 de Outubro de 2006, uma pensao mensal, correspondente
ao indice 120, calculada nos termos do artigo 264.°, n.> 1 e 4,
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conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto,
por contar 30 anos de servigo, acrescida do montante relativo
a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se
refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,n.° 1,
do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Lam, Wai Choi, bombeiro-ajudante, 3.° escaldo, do Corpo de
Bombeiros, com o nimero de subscritor 6580, desligado do
servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por requeri-
mento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-
-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 7 de
Outubro de 2006, uma pensdo mensal, correspondente ao
indice 260, calculada nos termos do artigo 264.°, n. 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°,n.° 1, alinea a), ambos do referido
estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a
que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,
n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Pun, Pou Kai, auxiliar, 7.° escaldo, do Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais, com o nimero de subscritor 58203,
desligado do servigo de acordo com o artigo 262.°, n.° 1, alinea
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo por limite de
idade — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 12 de Outubro
de 2006, uma pensao mensal, correspondente ao indice 115,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.>* 1 e 4, conjugado com
o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 28
anos de servigo, acrescida do montante relativo a 5 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo
180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°, n.° 1, do mencionado
estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

Por despacho da presidente do Conselho de Administragao,
de 16 de Outubro de 2006, homologado pelo Ex.™ Se-
nhor Secretdrio para a Economia e Financas, de 24 do
mesmo més € ano:

Chu Mei Peng, técnico de informatica principal, 2.° escaldo, tni-
co candidato aprovado no concurso a que se refere a lista in-
serta no Boletim Oficial da RAEM n.° 39/2006, II Série, de 27
de Setembro — nomeado, definitivamente, técnico de infor-
madtica especialista, 1.° escaldo, do quadro de pessoal deste
Fundo, nos termos dos artigos 20.°, n.° 1, alinea a), € 22.°, n.° 8,
alinea a), do ETAPM, em vigor.

Fundo de Pensoes, aos 3 de Novembro de 2006. — A Presi-
dente do Conselho de Administracdo, Lau Un Teng.
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GABINETE DE INFORMACAO FINANCEIRA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 29 de Setembro de 2006:

Requisitados os seguintes trabalhadores para exercerem fungées
neste Gabinete, nos termos do n.° 9 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 227/2006 e do artigo 34.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Lou Iok Chun, inspector de 2.7 classe, 2.° escaldo, da Policia
Judicidria, como inspector de 1.7 classe, 1.° escaldo, pelo periodo
de um ano, a partir de 1 de Outubro de 2006;

Wong Io Kuan, técnico superior de informadtica assessor, 1.°
escaldo, dos Servigos de Estatistica e Censos, para exercer as
mesmas fung¢des, pelo periodo de seis meses, a partir de 1 de
Outubro de 2006;

Chan Wa Ieng, técnico de estatistica principal, 2.° escaldo, dos
Servigos de Estatistica e Censos, para exercer funcdes neste Ga-
binete como técnico de estatistica especialista, 1.° escaldo, pelo
periodo de um ano, a partir de 1 de Outubro de 2006.

Gabinete de Informacao Financeira, aos27 de Outubro de
2006. — A Chefe do Gabinete, Ng Man Seong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 12 de
Setembro de 2006:

Lam Chi Kan, técnico auxiliar de informatica de 2.? classe, 2.°
escaldo — autorizada a cessagdo do contrato além do quadro,
nesta Direccdo, a seu pedido, dando por findo o vinculo com
esta Direcgdo, a partir de 24 de Outubro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranca,
de 13 de Outubro de 2006:

Lam Chong Man — contratado além do quadro, por um ano, even-
tualmente renovavel, como fiscal técnico de 2.% classe, 1.°
escaldo, indice 225, nestes Servigos, nos termos dos artigos
25.2e 26.°do ETAPM, vigente, a partir de 8 de Novembro de
2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 17 de Outubro de 2006:

U Lai Kok, técnico superior principal — renovada a comissao de
servigo, por mais um ano, como chefe da Divisdo de Gestdo
Financeira do Departamento de Administragio desta Direccao,
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nos termos do artigo 4.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de
21 de Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de
23 de Junho, conjugado com o Anexo B, referido no artigo
20.° do Regulamento Administrativo n.° 9/ 2002, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.” 19/2005, de 17 de Outubro, a
partir de 17 de Novembro de 2006.

Lau Chan I — contratado por assalariamento, pelo periodo ex-
perimental de dois meses, como técnico de informadtica de 2.*
classe, 1.° escaldo, indice 350, nestes Servigos, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 23 de Outu-
bro de 2006.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, eventualmente
renovavel, como terceiros-oficiais, 1.° escaldo, indice 195, nes-
tes Servicos, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, a partir das datas a cada um indicadas:

Lei Vun Kong, a partir de 1 de Novembro de 2006;

Leong Kit Meng, Lee Man Yan e Choi Sio Ngan, a partir de 8
de Novembro de 2006;

Ip Choi Ian, Ha Wai Leng e Lam Cheng Man, a partir de 15
de Novembro de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranga,
de 20 de Outubro de 2006:

Wong Man Hei — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, eventualmente renovavel, como intérpre-
te-tradutor de 3.% classe, 1.° escaldo, indice 350, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente, a partir
de 17 de Novembro de 2006.

Choi Chi Wai e Lai Sok Kuai — renovados os contratos de assala-
riamento, pelo periodo de um ano, eventualmente renovdvel,
como terceiros-oficiais, 1.° escaldo, indice 195, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, a partir
de 9 de Novembro de 2006.

Mio Chon I, auxiliar, 3.° escalao, indice 120 — renovado o con-
trato de assalariamento, por mais seis meses, eventualmente
renovavel, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, vigente, a partir de 11 de Novembro de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 24 de Outubro de 2006:

Vong Kin Keong, técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, contratado além
do quadro — cessa as suas fun¢des nestes Servicos, a seu
pedido, a partir de 31 de Outubro de 2006.

Vong Kin Keong — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, eventualmente renovavel, como técnico superior de
2.2 classe, 1.° escaldo, indice 430, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de
Novembro de 2006.

Kou Mei San, Io Kong Tong, Chau Ka Lok, leong Wong Leng e
Wan Keng Fun, terceiros-oficiais, 1.° escalio — cessam os ac-
tuais contratos além do quadro em 31 de Outubro de 2006, e
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celebram novos contratos além do quadro, pelo periodo de
um ano, eventualmente renovaveis, como adjuntos-técnicos de
2. classe, 1.° escaldo, indice 260, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de
Novembro de 2006.

Wu Wai Teng e Cheong Chi Hang, terceiros-oficiais, 1.° escaldo
— cessam 0s actuais contratos de assalariamento em 31 de Ou-
tubro de 2006, e celebram novos contratos além do quadro,
pelo periodo de um ano, eventualmente renovaveis, como ter-
ceiros-oficiais, 1.° escaldo, indice 195, nestes Servigos, nos ter-
mos dos artigos 25.° a 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de
Novembro de 2006.

Cheang Ion Kuan, operdrio, 3.° escaldo, indice 130, e Hong Keng
Seng, auxiliar, 7.° escaldo, indice 160 — renovados os contra-
tos de assalariamento, por mais seis meses, eventualmente
renovavel, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, vigente, a partir de 1 e 8 de Novembro de 2006,
respectivamente.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, eventualmente
renovavel, para exercerem funcdes nas datas a cada um
indicadas, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, vigente:

Operdrios qualificados, 7.° escaldo, indice 240: Lei Lai Ioi, a
partir de 8; 6.° escaldo, indice 220: Lo Chan Kuong e Chan Kuok
Meng, a partir de §; 3.° escaldo, indice 170: Ip Chon Kit, a partir
de 1; 1.° escaldo, indice 150: Ho Iek Wang, a partir de 17 de
Novembro de 2006;

Operdrios semiqualificados, 7.° escaldo, indice 210: Chao U
Cheng, Tam Chi Fai e Fong Va Sang; 6.° escaldo, indice 190: Ao
Kuong Ian, Lam Kuok Keong, Tong Fok U, Lao Kit Fai, Lao
Chong Pak e Lam Fat Un, todos a partir de 8; 3.° escalao, indice
150: Leong Kin Keong, Lei Chan Vai e Sit Kok Va, a partir de 1
de Novembro de 2006;

Auxiliares, 7.° escaldo, indice 160: Maria de Fatima Mendes
Rodrigues, Pang Hon Meng, Wong Un Pek, Mou Chu, Lam Choi,
Carlos Manuel Tang, Chan Ion Ieng, Chan Pui In, Chao Chak
San, Ho Ion Tai, Iao In In, Iong Miu Va, Ieong Wa Cheng, Kou
Kuan Kei, Lao Sio Fong, Lam Peng Un, Lao Pak U, Lei Peng
Kun, Lei Wai Kun, Leong Seng Chao, Seak Iok Keng e U Sio
Kai; 6.° escaldo, indice 150: Wong Un Ha, Leong Kam Sin, Lo
Kuai Fong, Lao Wai Kuan e Leung Miu Har, todos a partir de §;
5.° escaldo, indice 140: Kam Ioc Keong, a partir de 6; 4.° escaldo,
indice 130: Ng Kit Peng, a partir de 6; Cheang Son Heng e Lei
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Pui Chan, a partir de 8 e 16 de Novembro de 2006, respectivamen-
te; 3.% escaldo, indice 120: Chan Chi Loi, a partir de 20; 1.° escaldo,
indice 100: Chan Vai Kun e Chan Lin Ieng, a partir de 2; Fong
Meng Ian e Chan Vai Hong, a partir de 9 e 16 de Novembro de
2006, respectivamente.

Direcgdo dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
27 de Outubro de 2006. — O Director dos Servicos, substituto,
Chan Peng Sam, superintendente.
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POLICIA JUCICIARIA

Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactidio no nome, na versao
portuguesa, no que diz respeito a renovagao e alterag@o contratual
do técnico de 2.7 classe, publicada no Boletim Oficial da RAEM
n.° 43/2006, II Série, de 25 de Outubro, procede-se a sua
rectificacdo. Assim:

Onde se 1é: «Lai Iok Son;»

deve ler-se: «Lao Iok Son».

Policia Judiciaria, aos 31 de Outubro de 2006. — A Directora,
substituta, Cheong loc Ieng.
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CORPO DE BOMBEIROS

Extracto de despacho

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 78/2006,
de 13 de Outubro:

O pessoal abaixo indicado — promovido a subchefe, 1.° escaldo,
da carreira de base do quadro de pessoal do Corpo de Bombei-
ros, ao abrigo das disposi¢des conjugadas dos artigos 111.°,
114.°a118.°,122.°a 124.°, 135.° ¢ 149.° do EMFSM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, alterado
pelo Decreto-Lei n.° 51/97/M, de 24 de Novembro, e pelo Re-
gulamento Administrativo n.° 9/2004, de 29 de Marco, a partir
de 14 de Outubro de 2006:

Bombeiro-ajudante n.” 449 891 Choi Tak Keong;
» »

» 407 871 Kong Io Tong;

» »

» 403 891 Ung Weng Kin;
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Bombeiro-ajudante n.° 414 931 Ho Sio Seng;

» » » 405 891 Lao In Chong;

» » » 406 911 Cheong Tat Wai;
» » » 432 891 Hoi Kam Kun;

» » » 408 891 Kam Wai Hong;

» » » 444 891 Leong Kai Keong;
» » » 450831 Ho Veng Fai;

» » » 421821 Fong Ka Iu;

» » » 454 831 Choi Kin Peng;

» » » 455891 Lam Chin Seng;

» » » 423 911 Leong Peng Chong;
» » » 409 911 Ho Weng Hong;

» » » 408 901 Choi Meng Sang.

Corpo de Bombeiros, aos 27 de Outubro de 2006. — O Coman-

dante, Ma Io Weng, chefe-mor.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 6 de Outubro de
2006:

Lei Chi Keong, auxiliar de servicos de satde, nivel 2, 3.° escaldo,

assalariado eventual destes Servicos — alterado o contrato de
assalariamento, sem prazo, passando a ser de um ano, a partir
de 15 de Outubro de 2006, bem como a progressdo para o 4.°
escaldo da mesma categoria, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro.

Lei Sai Kong, operario semiqualificado, 5.° escaldo, assalariado

eventual destes Servigos — alterado o contrato de assalaria-
mento, sem prazo, passando a ser de um ano, a partir de 20 de
Outubro de 2006, bem como a progressdo para o 6.° escaldo da
mesma categoria, ao abrigo dos artigos 27.° € 28.°do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Sin Chek Keong, auxiliar qualificado, 5.° escaldo, assalariado even-

tual destes Servicos — alterado o contrato de assalariamento,
sem prazo, passando a ser de um ano, a partir de 20 de Outu-
bro de 2006, bem como a progressdo para o 6.° escaldo da mes-
ma categoria, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢édo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.
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Por despacho do subdirector dos Servicos para os CSG, de
17 de Outubro de 2006:

Wong Wai Hong — concedida autorizagio para o exercicio priva-
do da profissdo de terapeuta (Piscoterapia), licenca n.° T-0080.

(Custo desta publicagdo $§ 264,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos, substituto, para
0s CSG, de 18 de Outubro de 2006:

Lei Wa Hong e Choi Wai Kit — concedidas autoriza¢des para o
exercicio privado da profissdo de médico, licencas n.” M-1498
e M-1499.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos, substituto, para
os CSG, de 19 de Outubro de 2006:

Sio Cheok Keng — concedida autorizacgio para o exercicio priva-
do da profissdo de médico de medicina tradicional chinesa,
licenca n.° W-0149.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Por despacho do director, substituto, de 26 de Outubro de
2006:

Autorizado o registo das especialidades farmacéuticas seguintes:

FOLIC ACID TABLETS 1mg, com embalagem de 20 compri-
midos, com o numero de registo MAC-00132;

FOLIC ACID TABLETS 5mg, com embalagem de 50 compri-
midos, com o nimero de registo MAC-00133;

ACETAZOLAMIDE TABLETS 0.25g, com embalagem de
20 comprimidos, com o nimero de registo MAC-00134;

GLIPIZIDE TABLETS 5mg, com embalagem de 20 compri-
midos, com o nimero de registo MAC-00135;

KETOCONAZOLE CAPSULES 0.2g, com embalagem de 12
capsulas, com o nimero de registo MAC-00136;

TRIMETHOPRIM TABLETS 0.1g, com embalagem de 20
comprimidos, com o numero de registo MAC-00137;

PROPYLTHIOURACIL TABLETS 50mg, com embalagem
de 20 comprimidos, com o nimero de registo MAC-00138;

PROPYLTHIOURACIL TABLETS 0.1g, com embalagem de
20 comprimidos, com o nimero de registo MAC-00139;

CHLOROQUINE PHOSPHATE TABLETS 0.1g, com emba-
lagem de 20 comprimidos, com o nimero de registo MAC-00140;

CHLOROQUINE PHOSPHATE TABLETS 0.25g, com em-
balagem de 20 comprimidos, com o nimero de registo MAC-
00141;

ISOSORBIDE DINITRATE TABLETS 5mg, com embala-
gem de 20 comprimidos, com o nimero de registo MAC-00142;

ISOSORBIDE DINITRATE TABLETS 10mg, com embala-
gem de 20 comprimidos, com o nimero de registo MAC-00143;
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PRIMIDONE TABLETS 50mg, com embalagem de 20 com-
primidos, com o nimero de registo MAC-00144;

PRIMIDONE TABLETS 0.1g, com embalagem de 20 compri-
midos, com o nimero de registo MAC-00145;

PRIMIDONE TABLETS 0.25g, com embalagem de 20 com-
primidos, com o nimero de registo MAC-00146;

Sendo o laboratdrio fabricante e titular do registo, o «Labora-
torio Farmacéutico Alemao (Macau) Limitada.».

Servicos de Saude, aos 26 de Outubro de 2006. — O Subdi-
rector dos Servigos, Cheang Seng Ip.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 6 de Outubro de 2006:

Yang Minjian — renovado o contrato individual de trabalho, pelo
periodo de dois anos, como professora de danca do Con-
servatorio, neste Instituto, e alteradas, por averbamento, as
clausulas 5. e 8. do mesmo contrato, nos termos dos artigos
5.°,alinea a), e 21.°,n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 31/98/M, de 20 de
Julho, a partir de 16 de Novembro de 2006.

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 13 de Ou-
tubro de 2006:

Caspar Leo Billington — celebrado novo contrato individual de
trabalho, pelo periodo de dois anos, como segundo-trompete
na Orquestra de Macau deste Instituto, nos termos do artigo
99.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau, conjugado com o artigo 21.°, n.° 2, do Decreto-Lei
n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redac¢ido do Decreto-Lei
n.° 31/98/M, de 20 de Julho, a partir de 16 de Dezembro de
2006.

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 19 de Ou-
tubro de 2006:

Nemtseva Olga — renovado o contrato individual de trabalho,
pelo periodo de um ano, como professora de danca do Con-
servatdrio, neste Instituto, e alteradas, por averbamento, as
clausulas 5.% e 8.* do mesmo contrato, nos termos do artigo 99.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau,
conjugado com o artigo 21.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M,
de 19 de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 31/98/M,
de 20 de Julho, a partir de 3 de Janeiro de 2007.

Por despachos da signatéria, de 27 de Outubro de 2006:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem as
funcdes a cada um indicadas neste Instituto, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor:
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Licenciado Leong Chi Hang, como técnico de 2.7 classe, 3.°
escaldo, a partir de 22 de Dezembro de 2006;

Tang Chi Chio, como adjunto-técnico de 1.7 classe, 2.° escaldo,
a partir de 2 de Novembro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 31 de Outubro de 2006:

Mestre Chan Chak Seng — renovada a comissao de servico, pelo
periodo de um ano, como vice-presidente deste Instituto, nos
termos do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de
Junho, conjugado com os artigos 6.°, 20.° e 21.° do Decreto-
-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-
-Lei n.° 31/98/M, de 20 de Julho, a partir de 3 de Novembro de
2006.

Instituto Cultural, 1 de Novembro de 2006. — A Presidente
do Instituto, Ho Lai Chun da Luz.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactiddo no extracto de licenca,
publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 16/2006, 11 Série, de
19 de Abril, a paginas 3377, respeitante ao restaurante de 2.*
classe denominado “ KE 8 5 EI#EHE ” ¢ em portugués
«Escada», procede-se a sua rectificacdo. Assim:

Onde se 1&: «...para o restaurante denominado “ KHE ] 8 57
ZJfE ” em portugués...»

deve ler-se «...para o restaurante denominado “ K H £ 8 5
#EZEHE ”, em portugués...»

Direccdo dos Servigos de Turismo, aos 27 de Outubro de 2006.
— O Director dos Servicos, Jodo Manuel da Costa Antunes.
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UNIVERSIDADE DE MACAU

Extracto de despacho

Nos termos do artigo 18.°, n.° 5, dos Estatutos da Universida-
de de Macau, aprovados pela Ordem Executiva n.° 14/2006, con-
jugado com a delegagdo de poderes do Conselho da Uni-
versidade, da Universidade de Macau na Comissdo Permanente
do Conselho da Universidade, publicada através do aviso no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
no dia 13 de Setembro de 2006, publica-se a 4.* alteragdo ao or-
camento privativo da Universidade de Macau para o ano econé-
mico de 2006, autorizada pela Comissdo Permanente do Conse-
lho da Universidade, em 26 de Outubro de 2006:
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4." alteracio orcamental da Universidade de Macau, referente ao ano econémico de 2006

Bl 4478 \ N
= % OIE Designacao das despesas B HLH
3 Reforgo Anulacao
Cap. Gr. N.° Alin. R =
T BH S A ABA L ' (MOP) (MOP)
Despesas correntes e de capital
mHB
Despesas correntes
01-00-00-00 A&
Pessoal
01-01-00-00 [&] 7 e £ 5 e
Remuneracdes certas e permanentes
01-01-02-00 il AN A B
Pessoal além do quadro
01-01-02-01 e | 4,900,000.00
Remuneragdes
01-01-07-00 [i] 72 e 5= TN 55 550,000.00
Gratificacdes certas e permanentes
01-01-09-00 B 1,600,000.00
Subsidio de Natal
01-01-10-00 (ERHRE 100,000.00
Subsidio de férias
01-02-00-00 s e
Remuneracdes acessorias
01-02-01-00 AN TE B R N 55 1,100,000.00
GratificagOes varidveis ou eventuais
01-02-03-00 FEIRF T
Horas extraordindrias
01-02-03-00-02 BHINTAE 223,000.00
Trabalho extraordinério
01-02-06-00 7RG 200,000.00
Subsidio de residéncia
01-03-00-00 BYih
Abonos em espécie
01-03-03-00 IR EE R | A —EY) 38,300.00
Vestudrio e artigos pessoais — Espécie
01-05-00-00 it EriEf &
Previdéncia social
01-05-01-00 R EEER 150,000.00
Subsidio de familia
01-05-02-00 SIS — it Eiaf] &
Abonos diversos — Previdéncia social
01-05-02-00-01 B EEY) 32,300.00
Assisténcia médica e medicamentosa
01-05-02-00-02 [TEERIE- S 1,030,000.00
Fundo de previdéncia
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B 4T \ B
= X% I8 Designacdo das despesas B LH
, Refor¢o Anulagio
Cap. Gr. N.? Alin. SR e =
TEH B S R B AL _ (MOP) (MOP)
Despesas correntes e de capital
02-00-00-00 BHERSH
Bens e servigos
02-01-00-00 1t FH it
Bens duradouros
02-01-04-00 BE - UL FEEA M
Material de educacdo, cultura e recreio
02-01-04-00-02 EEREEFE 800,000.00
Livros para a biblioteca
02-01-04-00-03 BEHM 195,600.00
Material did4ctico
02-01-05-00 T8 - B b= R i 246,400.00
Material fabril, oficinal e de laboratoério
02-01-07-00 9P 2 R st 248,400.00
Equipamento de secretaria
02-01-08-00 HC At FH
Outros bens duradouros
02-02-00-00 I FH it
Bens ndo duradouros
02-02-02-00 BRI B v 20,500.00
Combustiveis e lubrificantes
02-02-04-00 IR AR 116,000.00
Consumos de secretaria
02-02-07-00 HoAth B FH 1,764,600.00
Outros bens ndo duradouros
02-03-00-00 B S
Aquisicao de servigos
02-03-02-00 BdiPa=t
Encargos das instalagdes
02-03-02-01 B 2,300,000.00
Energia eléctrica
02-03-02-02 i HAh AR
Outros encargos das instalacdes
02-03-02-02-03 HE 152,600.00
Limpeza
02-03-04-00 EEHE
Locacao de bens
02-03-04-00-02 HArE< 150,000.00
Outras rendas e alugueres
02-03-07-00 [ R E 412,200.00
Publicidade e propaganda
02-03-09-00 RYNHZ & iE

Encargos néo especificados
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=M % OE Designacao das despesas B HUH
3 Reforgo Anulacao
Cap. Gr. N.° Alin. R =
TEH P R E AR ' (MOP) (MOP)
Despesas correntes e de capital
02-03-09-00-03 BElEE & 800,000.00
Encargos decorrentes de actividades festivas
04-00-00-00 AR
Transferéncias correntes
04-03-00-00 A
Particulares
04-03-00-00-01 M4 R AR 100,000.00
Subsidio para estudantes
05-00-00-00 H A H Fi~C
Outras despesas correntes
05-03-00-00 R
Restituicoes
05-03-00-00-01 A E AU W 40,100.00
Rendimentos indevidamente cobrados
05-04-00-00 #toE
Diversas
05-04-00-00-01 B4R B 252,000.00
Despesas com actividades estudantis
05-04-00-00-02 BN 45,200.00
Accodes de formagao
05-04-00-00-05 Tz HihR 269,500.00
Edicdo de publicacdes
05-04-00-00-06 i 60,100.00
Cerimonias académicas
05-04-00-00-07 HEwY - TS g @A 600,000.00
Organizacdo de simpdsios, seminarios e conferéncias
05-04-00-00-08 BIRE L 2N
Participagdo em competi¢des internacionais
05-04-00-00-09 SRR R 110,000.00
Curso de Verdo de Portugués
BETFHX
Despesas de capital
07-00-00-00 RE&E
Investimentos
07-06-00-00 KIS 195,300.00
Construgdes diversas
07-09-00-00 BLELTTEY/b 2 25,200.00
Material de transporte
08-00-00-00 B
Transferéncia de capital
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B4 \ N
= X% I8 Designacdo das despesas Bl HGH
3 Reforco Anulacgdo
Cap. Gr. N.? Alin. gt =
TEH B R EAFI _ (MOP) (MOP)
Despesas correntes e de capital
08-02-00-00 RATLHER
InstituicGes particulares
08-02-00-01 FARR o HE R 2 Bl —5 T A2 2,431,700.00
Comparticipacdo a escolas particulares — Para obras
B~ 10,629,500.00 | 10,629,500.00
Total das despesas

CEFAFHASAAHRBEMARE—HMHEHEEZEY
B - BHEW B — BRI - BatEd—aIRER (17
BERR)  RHREML

Universidade de Macau, aos 26 de Outubro de 2006. — A Co-
missao de Gestdo Financeira. — Prof. Iu Vai Pan, reitor. —
Prof. Rui Paulo da Silva Martins, vice-reitor. — Dr. Lai lat Long,
vice-reitor (administracao).

B0

REER 2T 2B ARG E R B E R
T EMZHE - BHRFZAFESH AT AR 1k
Bess— IR LR IR & L B R - MR HAEAR b s -

ZEFAFEAH A HRRERR
REPR BiEA

INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Tou Ka Pou, oficial ad-
ministrativo principal, 1.° escaldao, de nomeacao definitiva, des-
te Instituto, cessou as suas fun¢des no mesmo Instituto, a partir
de 25 de Setembro de 2006, data da sua tomada de posse como
escrivdo judicial auxiliar, 1.° escaldo, no Tribunal Judicial de
Base.

Instituto de Formacao Turistica, aos 25 de Outubro de 2006.
— A Vice-Presidente do Instituto, substituta, lan Mei Kun.

EMRBRBEMREREEEZTES

it A [

gk ik g LRI AR ZEFAF A+ H -+ E HEHAvH

Oscar Ismael Jodo dos Ramos Noruega &--——DUE A 258
BRIFFIEARZ B GBTER TR ERS - 5 —FFAF+
—H—HEEZEZLF+_H="+—HIk-

CZEEAFETA ST EHREMISEI A EERE T

GRS

ERE L

COMISSAO DO GRANDE PREMIO DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 17 de Outubro de 2006:

Licenciado Oscar Ismael Jodo dos Ramos Noruega — admitido
por contrato individual de trabalho como técnico de infra-
-estruturas, nesta Comissao, de 1 de Novembro de 2006 a 31
de Dezembro de 2007.

Comissao do Grande Prémio de Macau, aos 27 de Outubro de
2006. — O Coordenador da Comissao, Jodo Manuel Costa
Antunes.
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T IBE@RS

it A 2

fi sk B &l TF A FIRN _FZAEHAHCHELAHT

7~ .
(Rfh% ~ PSS ~ SREEH > BB el B —IR
B H A —H 5 878M Bk % WS+ H =4/ (H

5 6298/ M Btk ERT.2 CRIAIITETAEA&EHT) B+
C ZREFCHE - HERSIIME FIESE—F > B
SEBREH-HRBAER -

AN l&kk

RER  BAREIHEA —RE+ A= +—HE18IM
Wik ot > WS+ H 24/ UHSE 6208M Btk <Rl (|
FIASATEC TR A RREAD BB B RE A/ RZHE - Hik
i & ARSI 4 - H=FEAE A —HEER -

ZETAEAHA = R M T EE R

R BHA%Z

DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 17 de Outubro de 2006:

Ng Kin Soi, Leong Mei Lin e Sou Ngai Meng, técnicos superiores
de 2.% classe, 1.° escaldo — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, nos termos do artigo 26.°,
n.* 1,3 e 4, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/
/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/
/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Dezembro de 2006.

Lai Iok Kit, auxiliar, 5.° escalio — renovado o contrato de assala-
riamento, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.°
e 28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Dezembro de 2006.

Direcgao dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 31 de Outubro de 2006. — O Director dos Servicos, Jaime
Roberto Carion.

BHBB
i A

gk H —FE A EA AU H e TH R RRAR

R+ —H = +—HE 8589/M FiE L B IUBRIE » A5
=PRI ki B - FOLEE - Sl R AIREIE R (THE
ROEMZREE “FFLFE—HILHBEET—F -

R+ H = +—HE 858IM FRE L B IUGRIE » AR
— PR AR B EO0RE B IR = AR B B s

KEGEREEROEHREE FFCE - HEEEN—
o

ZEFEARES A -HREBR

ISEST5-5'

CAPITANIA DOS PORTOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 19 de Outubro de 2006:

Wong Chio Fat, Kuok Kuong Wa, Tang Ieng Chun e Wu Chu
Pang, técnicos superiores assessores, 3.° escaldo, desta Capita-
nia — renovadas as comissdes de servigo, por mais um ano,
como chefes de departamento, nos termos do artigo 4.° do De-
creto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 9 de
Janeiro de 2007.

Wong Man Tou, técnico superior assessor, 3.° escaldo, Jorge Siu
Lam e Chou Chi Tak, técnicos superiores assessores, 1.° escaldo,
desta Capitania — renovadas as comissoes de servigo, por mais
um ano, como chefes de divisao, nos termos do artigo 4.° do
Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 9 de
Janeiro de 2007.

Capitania dos Portos, 1 de Novembro de 2006. — A Directora,
Wong Soi Man.
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OBRA SOCIAL DA CAPITANIA DOS PORTOS

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a 3.” alteracdo ao or¢amento privati-
vo da Obra Social da Capitania dos Portos para o ano econémi-
co de 2006, aprovado por despacho do Ex.™ Senhor Secretario
para os Transportes e Obras Ptblicas, de 20 de Outubro do mes-

mo ano:
SRV 43 A e
S| P& Importancia
Classﬂ/lcalgao Designagio da despesa B paB:El
cconomica Reforgo Anulacao

02-01-08-00 oAt FH $5,000.00
Outros bens duradouros

02-02-04-00 IR AR $ 5,000.00
Consumo de secretaria

02-02-07-00-01 RS $ 25,000.00
Aquisicao de produtos para a cantina

02-03-01-00 B RE KA $ 10,000.00
Conservacao e aproveitamento de bens

02-03-09-00-01 ik By RRECULRE  BERET $ 50,000.00
Sessoes, festa, espectdculos recreativos e culturais, excursdes e desporto

02-03-09-00-02 HAARYIAZ &l $5,000.00
Outros encargos ndo especificados

09-01-04-00 ERTEE A $20,000.00
Empréstimos a curto prazo

=1 $ 60,000.00 $ 60,000.00
Total

TEEARET A TR ARES RS — TR EEE —
T dFRERER SEEXX—AhRITR  BEEERER =R
ME W ETE R IEE R HER—ZA MBS
Wit & & Maria Helena Azevedo Correia de Paiva

Obra Social da Capitania dos Portos, aos 25 de Outubro de
2006. — O Conselho Administrativo. — A Presidente, Wong
Soi Man, directora da CP. — O Vice-Presidente, Vong Kam Fai,
subdirector da CP. — O Secretdrio, Tang leng Chun, chefe do
D.AF.da C.P. — A Vogal, Maria Helena Azevedo Correia de
Paiva, adjunto-técnico especialista da D.S.F.

BB
it A [

s HRRN =T AFH Y E AR -

R+ A = +—H % 87/89/M SEiES KM - WAKE AR H
55 80/92M 5% Ko+ — H —4 JVH & 62098/M 5% i 2 B3 THY (I
FIASATECLAE A EEAT) 585 — Bl =1/ \RAIHE - DL
Bt 3L USSR — e A R RS B L A AR =k H
TR H— HBE OIS 28 ORI BB S # EG
140 FY 7 -

ZEEARETA S UHRE RS
B L

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS

Extracto de despacho

Por despacho do director dos Servicos, de 24 de Outubro de
2006:

Chao Iat Keong — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato de assalariamento com referéncia a categoria de
auxiliar, 5.° escaldo, indice 140, nos termos dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redaccdo dos Decretos-Leis n.” 80/92/M, ambos de 21 de De-
zembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de No-
vembro de 2006.

Direcc¢édo dos Servicos de Correios, aos 24 de Outubro de 2006.
— O Director dos Servicos, Carlos Alberto Rolddo Lopes.
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R+ H = +—HE 8789/M Fk L eI+ — A —
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 17 de Outubro de 2006:

Tao Soc Fan, adjunto-técnico especialista, da carreira de ajdun-
to-técnico do quadro de pessoal destes Servigos — renovada a
comiss@o de servico, por mais um ano, como chefe da Seccdo
de Pessoal, Atendimento e Expediente destes Servicos, nos
termos do artigo 4.°, n. 1 e 4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 15 de Dezembro de 2006.

Vong Va Pan — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como observador meteorolégico, 2.° escaldo,
destes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 5 de Dezembro de 2006.

Direccao dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 31 de
Outubro de 2006. — O Director dos Servicos, Fong Soi Kun.

BERZEE S

it A 2

figk H il TR A Al RN _FZFAFE+H LB

FOFEEL - ZEEARENA+=AE =T GRMR]
TR A BTSRRI —4 iR+ 2H
A HER86/BIM SRR L he + = H - H 25 87/80/M Bt
HEtZHE > WA H = /VHE 62/98/M 502 B3THY (R
AIATBCAEAEER) B AHRE— ) ERE TS
— ZREFEHE - DEERRES O EARAZEE AER
HIA S — P — i iilr B - DUEHH/A H — H582/98/M5E 21
MR 22 R

CEEAF T H-HREEZAT

i
i
H

RBTREF L

CONSELHO DO AMBIENTE
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 5 de Outubro de 2006:

Mestre Lei Sio Iong, classificada em primeiro lugar no concurso
a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 37/2006, II Série, de 13 de Setembro — nomeada, proviso-
riamente, técnica superior de 2.” classe, 1.° escaldo, do quadro
de pessoal deste Conselho, nos termos do artigo 5.° do Decre-
to-Lein.° 86/89/M, e artigos 20.°,n.° 1, alinea a), e 22.°,n.* 1 a 3,
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de
21 de Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, indo preencher o lugar criado pela Lei n.° 2/98/
M, de 1 de Junho.

Conselho do Ambiente, 1 de Novembro de 2006. — A Presi-
dente da Comissdo Executiva, substituta, Vong Man Hung.

TF—HB Pigina seguinte ]




